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VII.
LE MINISTRE DE LYINSTRUCTION PUBLIQLUE,
au consul.
Fais-'e arréter.
LE CONSUL.

Va I'arréter toi-méme. La paroleestau ministre
des travaux publics,

LE MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS.

Citavens, un Jdécret sur ma proposition a ordonné
la démolition etla vcnte des matériaux des ex-églises
Ces démolitions nationales marchent fort bien. Dans
les campagnes révolutionnaires et éclairées, tout est
a peu preés fini, Les pay sans, devangant le décret,
ont démoli leurs églises et a’en sont partagé les dé-
bris. Mainte masure deviendra une jolie maisonnet-
te, maint rétrograde deviendra bon socialiste, main-
te commune sera régénérée par celte opération hau-
tement philosophique. En 1ordonnant, vous avez
bien mérité de la civilisation et de Phumanité.

LE CONSUL.

Aprés?

LE MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS.

J'ai le regretd’ajouter que les autres travaux lan—-
guissent, par suite soit du manque de fonds, soit du
refus des ouvriers. Nous n’avons pu rétablir encore
les chemins de fer, les ponts et les routes, coupés
par divers matifs depuis la révolution, Leslignes res-
tées intactes ne fonctionnent plus ou ne fonctionne—
ront pas long temps, b cause de la rareté do char-
bon qui n’arrive plus, de ’épuisement des machines
qu’on ne répare plus, et principalement a canse du
petit nombre des voyageurs, Le mouvement se ra-
lentit de jour en Jour, les transactions sont suspen-
dues, Il faudrait ranimer Uindustrie.

LE CONSUL.
Quc proposes-tu pour la ranimer ? Voila co que

tu aurais dit dire d’abord. .
LE MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS: -

Je me suis eatendu avec le ministre du commerce

et le ministre du progrés.
(Le miristre de ’instruction publique cecone le minis-
tre du progrés.)
LE MINISTRE DU PROGRES, s’éveillant.
Hein !
LE MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS.

Le moyen que la sclcnce sociale indiquait et que
nous avons employ € n'a pas réussi. Nous avons fait
arréter, juger et exécuter plusieurs manufacturiers,
el nous avons remis i des associations ouvriéres leurs
établissemens, qui ont &té déclarés propriétés natio-
nales.

LE CONSUL.
Eh bien?
LE MINISTRE DEM TRAVAUX PUBLICS.
Eh hien ! les ouvriers ont eu de la peine A s’enten-
dre, Aprésdelongs chOmage 4, consacrés a faire les
élections, ilasont parvenus cependant a se donmer
des chefs. Ils ont choisi en général les plus éloquens
ot les plus patriotes ; cependant ceux-ci n’ont pas
su se faire obéir. Lechdmage a continué. Lesmat-
vaises tétes venaient fumer leur pipe autourdu po-
teau sur lequel on lisait: Celur guine travaille pas
est un voleur. Dans quelques manufactures, les
chefs ayant déploy¢ de I’énergie, les mécontens ne
se sont pas bornés a les révoquer. Croyant pouvoir
les juger parce qu’ilslesavaient élus, ilsont formé
entre eux un trikunal et les ont condamnés & mort..
LE MINISTRE DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Comme aristocrates.

LE MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS.

N'importe  quel titre, c’était toujours une ilitga~
ité. Cessentences ont regu lear exécution. Elles
ont répandu {"indignation et la terreur parini les bons
ouvriers et porté au comble P'audace des mauvais....

LE MINISTRE DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Cette expression est anli-républicaine: il n'y
la pas de mauvdis ouvricrs. Respectez le peu-
ple..

LE MINISTRE DES TRAVAUX PUCLICS.

-Je retire Pexpression, st eile peut bresser un sen—
timent que J’hmore et que je partage..... Pour finir;
la.discorue gest glissée dans les ateliers 2 propos du
traviaih. & propos des comptes, A’ propos de tont, Un
grand nombre d’excellens travailleurs ée sont expa-
triés; Prnarchie est arrivée d un tel excér parmi les
nutres, qu'ls nousont demandé eux-mémes des
chefs pour régir les usineset "diriger les travaux,
Ces chefs, demandés avec instance, ont été mal
regus,

LE MINISTRE DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

1ls n’étaicnt pas purs.
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LE MINISTRE DU PROGRRS.

Ils n’ont pas su développer Pamour.

LE MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS.

Je ne veux point contredire mes honorables collé-
gues. Ces chefs, quoique capables, se sont donng
sanz doute de graves torts. Ce qui le prouverait, cest
qu'ils ont é1é battus, chassés, et que!ques-uns méme
avsassings

LE MINISTRE DE LINSTRUCTION PUBLIQUE.

C’est-a-dire punis.

LE MINISTRE DES THAVAUX PUBLICS.

Je veux dire punis. D’autres, qui s‘étaient d'a-
bord mieux emparés des ceeurs, ont disparu.

LE MINISTRE DLS AFFAIRES ETRANGERS.

Avec la caisse.

LE MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS.

Mon honorable collégues a malheureusement rai-
son. Ce qU’ils ont emporté était d’ailleurs peu de
‘chose. Enfin, citoren consul, e résumé de la situa-
tion n’est pas brillant. La plupartde nos grands éta-
blissemens industriels sont fermés. Dans ceux qui
tiennent encore, ou le travail manque aux bras, ou
les bras manquent au travail. Peut ¢tre faudra-t-il

essayer queiques ImNCsures assez ngourcuscs, en ap-

parence du moins.
LE MINISTRE DU PROGRES.
Je demande qu’on développe 1'amour.
LE MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS.
Oui, d’abord. Ensuite il serait urgent: 1° de

s’emparer, an nom de I'état, de toutes les usines,:

manufactures, ateiiers de tout genre; 2° d'arriter
par les lois les plus sévéres I'émigration des ouvricrs
habiles, qui devient véritablement dézastreuse; 3%
d’instailer dans tous les établissemens industriels que
le gouvernement voudra remettre en activité une for-
ce assez respectable pour v faire régner le travail et
la paix. Le commandant de ceute force, qui con-
eerverait justement le nom de force ouvridre, serait
investid’un pouvoir absolu. Il pourrait méme inter-
dire les conversations pendant les heures de travail,
et mettre hors la loi tout travailleur qui franchirait un
certain rayon hors de atelier.

LE MINISTRE DES ATFFAIRES ETRANGERES.
C’est le régime des bagnes.

LE MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS.
Ma proposition doit paraitre un peu sévire ;mnais,

en mon ame et conscience, je ne vois aucup autre

moyen de sauver Pindustrie nationale et d’en obtenir
méme ia faible production gu'exigent lus besoins si
réduits du consommateur. En moins d’un an,la con-
trebande nous aura dévorés,
LE MINISTRE DU COMMERCE.
C’est vrai.
LE MINISTRC DES FINANCES.
C’est vrai.
LE MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS.

Ramarquez que les travailleurs eux-mémes rece-
vront avec amour ces mesures, Premiérement, elies
ont un caractére énergique et spartiate qui doit char-
mer des ames réputlicaines ; en second lieu, ordre
qu’elles leront régner paraitra toujours préférable au
désordre actuel: les travaillenrs se féliciteront de
n'étre Jlus exposés sans cesse, comme ils le sont au-
jourd’hui, & mourir de faim ou d’un coup de couteau ;
enfin, et voici le grand avaxntage que je vous prie de
méditer, ces lois, déja si salutaires, prépareront
puissamment la féconde harinonic et Ja vaste com-
munauté qui fera de nous, dans ’avenir, un peuple
d’égaux et de fréres.

- Ly

LE MINISTRE DU PROGRES.

Nous y voici !

LE MINISTRE DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Thais-toi donc.

LE MINISTRE DU PROGRES.

Vous n'étes que des phalansténens et des com-

munistes,

LE MINISTRE DE LINSTRUCTION PURLIQUE.

Et toi, tun’est qu'un jobard, .
CONSUL.

! Le ministre de Vinstruetion publique apporteiciun
langage constamment irntant. Sl ne veul pas res-
pecier davantage les convenances je Uinvite & sortir
du conseil,

LE MINISTRE DE LIUINSTRUCTION PUBLIQUE.

Japporte ici tamour du peuple et lafoilu plus
profonde d toutes les idées qui ont fait netre sainte et
immortelle révoulution.  Je netiens nullement a
ttre du conseil; mais jetiens fort a nopas laisser
¢toulfer des sentimens auxquels J’ai voué ma vie.

LE cONsUL, dpart,

Baisemain devient bien insolent. (Haut) Ces sen-
fimens Chonorent. Honnore-les toi-méme en les ex—
primant a- e modération.

LE MINISTRE DE LIINSTRUCTION PUDBLIQUE.
It file.
LE MINISTRE DU PRUGRDS.

' Baisemain est un erthousiaste dont les paroles
fpontaccune valeur. Noussommes e vieux amis
“Je lut pardonne ses sottises. Tt se croit rocialiste, el
dil ntentend rien an sacinlisme. Aucun devous ny
{entend rien. Vous n'éles tous que dex politiques et
ides hommes dhdlaires. Vous niaver pas pour deux
“fiards de doctiine. Vos intentions sent bontes, mais,
i aulicu d’affranchir 'homanite, vous nerévez que
| de Passervir. Vous croyez sauver la révolution. vous
tia perdez. Pourquoi ne voulez~vous Jamais w’écou-
jter. jamais faire ce que je vous demande ? Sachez

gu’on ac fonde rien parla force, qw’on fonde tout par
‘1'amour. Quand vous aurez renouvelé fes folies san-

glantes de la premicre révolation, vous serez bien
favancés ! Voila du beau et dunouveau, de couper
des tétes, d abattre des monumens, de faire de I
i patrie entiére un bagne immense et plein de décom—
i bres, ot le citoyens tremblent, ol les gardes chiour-
. mes régnent le pistolet au poing? Toutcela s'est es-
rsaye jadis, Quien est-il résulté T Des réactions et
des restaurations, Aw lieu de comprimer cn tous
sens la liberte, développez-la en tous sens, dans la
morale, dans l2s travaux, dans les plaisies 5 (aites
que les hommes s'aiment, ils seromt heurcex, et
vous aurez sauveé le monde.

LI MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS.

Je crois que Je citoyen ministre du progres a par-
faitement rai-on ; maiz je pense que les faits, pour
le mament, ue sont pas complétement d’accord avee
sa théorie, et que e premicr progrés que nous avons
a reéaliser, c'est de vivre. Or, les ouvriers ne tra-
vaillant pas, ou parce qu'ils nc le veulent pax, ou
parce qu'ils ne lespeuvent pas, ils ne vivent pas, et
nous non plus nous ne vivons pay. Pour les faire vi-
vre, il faut donc les forcer A travailler. Je propose
un moyen ; sile ministre du progrés en connait un
meilleur...

LE MINISTRE DU PROGRES.

L’amour,

LE MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS.
L’amour est excellent, mais on trouverait difficile-
ment aujourd’hui deux hommes qui consentent 2
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s'aimer, je dis plus, qui puissent passer ensemble

quelques hicures sans en veair aux coups, a moins

yw’un troisi¢me placé entre cux et assez fort ne les

empehe. Comme fes aménerons-nous a w'aimer, si

d'ahord nous ne les contraignons 3 se laisser vivre 1
LE MINISTRE DU PROGRES.

Tu we persilles, parce que, faute de m’éeouter
temps, lia situation s'est empirée an paint de nlavoir
plus dlissue pacifigue. Tu crols au phalanstére,
pree que tu n'as pascu le couraze de lire nes jivres.
Clest bien § faisdo phalanstére ! fuis Ju connmuni-—
me ! Assonvis de jouissances Porgueil et fa sensuali-
te de quelques adeptes, etde misére et d'icnominie
le reste du genre humain je verrai combien evla
durers, ¢t je rirai & maon tour., '

LE CONSUL,

Terminons et incident,

LE MINISTRE DU PROGRES.

Comment ! un incident 7 Mais il stapit de Vexis
tence meme de la tévolution ¢t du socialisme ! Vous
ne deviiez s sorie driei que lguesiicn ne seit 1é.o-
lee, Vousdevriez y employer au bosoin fa nuit.

LE MINISTRE DE UINSTRUCTION PUNLIQUE.

Crais=mod, tu n'en verrais pas plus clair dans tes
wldes, 11 nous non plos.

LE MINISTRE DU proukbs,

Tai, jete remande comme tout-a-fait ininteliertsel,
Je miadresse au censul, il deit comprendre fa situa-
tion. List-ce que tun'es pas cpouvanté, citeyen
consui, ctde Vet des choses et de 'étae des esprits 1
Bet-ee que tu vais en'tout ce qulon te propose un
moyen desartic de ce labyrinthe de folies o nous
marchons tey pieds dans lesang ! Lo sanyg monte,
monte d’keure en heure. Nous enavons jusquiaux
genoux, nous en aurons bientdt jusquiaux lévres,
nous y serons noyés et ¢louffés. Le fleuve rounle duy
sang et destétes coupées, ... Un autre Pavait vu dé-
ja; son amc est rentréc en muoi. pleine d’hnrreur
pourics crimes pas<és et condamnée A les voir s'ac-
compiie encore. Fouquier-Tinville ¢tait bon,  Je
m'en doutais.... je le vois maintennnt aux transports
dameur que Jeprouve. ... Jaime humanite, je
veux quellesoit heureuse..... Vonr, vous ¢tes des
meurtrivrs, Vous étes des protres. Exterminons le-
prétres... s ont une idole muette et voilée 3 ils Jui
donnent du sang. Vaus dites: Le salut par lo sang;
Jedis: Lesalutpar Pamour. O amour ! amour ! tu
G ME JULeras Pas avece cos coupables ! Jet'ai tou-
Jours chanté, als ne Cont jamais compris. Si Lamar-
tine avait éte philosophe, Lo et moi nous aurions pose
sed¢ fe monde, et nousne lui aurions fait porter que
des liens de fleurs 5 mais Lamartine est incomplet...
cc que un esta trois. Quant X ceux-ci, ils ne sont
point 5 ils w’ont point d'ailes ; ils sont faits pour ram-
per dans cette fange rouge et chande qui se forme de
sang versé. Dien de Gnide, écrase ces reptiles qui
rongent la chair des cadavres; ¢erase -les et déve-
Inppe Pamour !

LE CONSUL, (Il sonne, des huissiers paraissent,)

Reconduisez chez lui le ministre du progres, at-
teint 4’ aliénation mentale.

LE MINISTRE DU PROGRDS
Dicu d'amour, écrase-les!
(On Fenmene.)
LE MINISTRE DES AFFAIRES CTRANGEGES.
Le pauvrediable est décidc.aent fou.
LE CONSUL.

I T"a toujours été.

LE MINISTRE DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Nous no devons pascesser dhonorer en lui ’un

des pires de la républigne sociale.
LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES.

Assurément.

LE CONSUL.
Le ministre du commerce a la parole
L MINISTRE DU COMMERCE.

Le mini:tre des travaux publics a parlé pouor moi.
Nwy o plusde commerce, parce qu'dln’y a plua
dindustric.—Je dnis soumetire au conaul un plan sin-
gulier el m&me exiravagant en apparence, mais ce—
pendant réalisable, et qui poucrait faire entrer quel-
que argent dany les coffres ¢ i’ttat, en méme temps
qu%il nous soulagerait I'un cmbarras politique. .Not_:s
avons beaucoup de femmes prisonnié¢res. Elles gé-
nent 3 elles ticnnent leus place comme les hommes.
I faut les noursir, ou leslaisser mourrir de fuim, ou
muitiplier des exéeuiions quine paraissent pas tou-
jours sufli:amment moiivées. Piusieurs compagnies
de spéeulatenrs s'olfrent a nous dégager de ce trop
plein.  Tilee exporteraient Juns les pays ot les lem-
mes mincuent et ou celles d'Europe sont particulie-
rement recherchées, a Tripoli, av Maroc, A Tunis,
en Perse, en Califarnie. Ilsrecevraient d’assez fortes
commissions pour pouveir payer cux-mémes & I’élat
une patente considérable.

LT CONSUL.
Queile monstruosité !
1LE MiNISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES.
est la traite.
J.E MINISTRE DE L'INSTRUCTION PULLIQUE.
Comment! la traite 1
LE MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS.

L'exypression me semble exagérée. Je ne vois pas
re que 'exportation a de plus afireux que la dépor-
taticn ou la transgportation.

LE MINISTRE DU COMMERCE.

On pourra n'exporter que celles qui donneront
leur consentement ; elles ne se trouvesaient pas en
petit nombre. Toutes les mesures d'ailleurs seraient
priz»s pour gue Popération se fit avee econvenance et
humanité.

LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES.

Mais quand méme vous n’exporteriez que les fem-
mes qui voudraicat partir plasieurs ont des muris,
des familles dont vous devez respecter les droits.

LE MINISTRE DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE,

Les droit« ! cetie parole est étrange. Aprés Pétat,
personne n'a de droits sur Pindividu que l'individu
lti-meéme. Le ministre des affaires dtrangéres oublie
perpétucllemnent les résultats et Pesprit de la révolu-
tion dont il estle ministre. Jgnore~t~il que déji le
divarce a rendu les droits égaux dans le ménage, que
la peiite famille, la famille caste, doit disparzitre
graduellement, mais rapidement danscette grande
famille humanitaire qui s’appelle la patrie, et qui
s'appeilera un jour le genre humain 1 Le projet du
ministre du commerce mérite d*6tre pris en sérieuse
considération, non-seulement par le cdté économi-
que et politique, mais encore au point de vue social,
moral ct civilisateur. Il nous offre I‘occasion de bri-
ser quelques-uns des préjugés qui limitent encore la
puissance de 'état. Autrefois on se croyait bien hardi
de soulenir que I'enfant n’appartient pas i la famil-
le, mais qu'il appartient A 1’¢tat. Cette vérité frap-
pait inutilement des yeux aveugles sur tout le reste.
On ne pouvait la formuler qu’elle ne soulevét partout
d’ineples clameurs, Elle a triomphé ; les enfans
aujourd’hui appartiennent sans conteste & P’état, il
les couledans ron moule, il les &ldve, il en dispose.
Bientdt il leur distribucra les vocations et lewr o~
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gnera les aptitudes.. Montrez avjourd’hui que V'indi-
vidu n’est pas plus que 'enfant dans cette main sa-
ge et puissante qui ordonne de tout au service de
tous. Votre droit n’est pas douteux. Créateuvrs d’un
ordra social nouveau, vous avezles droits de I'inven-
teur sur la matiére premiére qu'il transforme, qu'il
pétrit pour en faire un chef-d’euvre. Que sent d’ail-
leurs les individus sur qui vous ferezla premiére ex-
périence 1 Des criminels. Les fernmes qu’il s’agit
d’exporter invogueraient en vain le prétendu droit
de rester dans la grande famille nationale ; elles i’ont
trahie, elles en sont du moins soupgonnées. Reje-
tez-les, et que, coupables ici contre la civiliaation,
elles en deviennent ailleurs les ap6tres. Chez-nous,
elles étaient les agens du despotisme ; dans les pays
moins avancés ou elles iront vivre, elles seront les
missionnaires de la liberté. Ne craignez pas de leur
faire franchir méme les murs du sérail ; ces murs
tomberont aussitdt qu'elles y seront renfermées,
(Murmures d’approbation.)
LE CONSUL, 3 part.

Il a vaiment dutalent cet animal-13 ! (Haut.) Les
paroles éloquentes que je viens d’entendre ont pro-
duit sur mon esprit une impression que je ne dissimu-
lerai pas. Néanmoins mon opinion n’est pas entié-
rement formée. Le ministre du commerce me pré-
sentera sans délai un rapport détaillé sur cette affai-
re.

Le ministre de U'instruction publigne, apart.
Tl file !

LE MINISTRE DES AFFATRES ETRANGERES, a part.
" Lelache!

Le ministre des Finances.

Nulle recette, rien en caisse, des deltes partout,
voila le bilan des finances. Je demande qu’on adopte
au plus vitele projet d’exportation proposé par le
ministre du commerce. Il me permettra d’assurer
pendant quelques jours au moins le service de la po-
lice et de poursuivre certaines réquisitions impor-
tantes. Nous sommes en pour-parler avec divers
spéculateurs étrangers pour la vante des musées,
des collections et des bibliothéques. Concluons: fai-
soos argent des ces objets inutiles,

LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES.

Ils sont inutiles, mais ils sont beaux ; le peuple
regrettera de les perdre.

Le ministre des Finances.

Le peuple s’en moque bien ! Il préfére ’ombre du
houblon 3 'ombrs des chénes, et une gaudriole li-
thographiée & toutes les toiles de Raphaél.

LE MINISTRE BES AFFAIRES ETRANGERES.

11 faudrait s’attacher a formerson goit.

Le ministre des Finances.
Il demande qu’on s'attache 2 lui donner du pain.

Le consul, au ministre des finances.
Continue.

Le ministre des Finances.

Je n'ai plus rien 3 dire. L’état n’a eu besoin que
d’un décret pour payer toutes ses dettes antérieures
¥la révolution; il a fait, depuis, un peu d’argent
et beaucoup de dettes nouvelles, grace aux moyens
que vous connaiesez ; maintenant, il ne peut plus
faire ni srgent ni dettes qge par des coupedu hasard.
La planche aux bonsd’état ne produit qu'un papier
sans aucune valeur ; les propriéiés nationales ne
rapportent rien. On ne les achéte pas, ou on ne les

"paie pas, ou ceux qui s’en emparent ne les cultivent
pas. Le numéraire a disparu totalement, la famine

nous menace. Il n’y a pas de combinnison, pas de
force qui n'échoue contre la force inerte du fait. Le
ministre des finances doit étre nujourd’hui ministre
dela guerre et ministre de l'intérieur.

; Le consul.
N'as—tu rien A proposer ?
Le ministre des Finances.

Rien d’eflicace etque j’espére accomplir, surtout
étant servi comme je le suis.
Le consul.
Tuas cependant régénéré ton administration?
Le ministre des Finances.

Que trop ! On n’a fait placer des milliers d’anciens
prisonniers pour dettes, faillis, banqueroutiers, sous
prétexte qu'ils avaient ¢1€ victimes dela tyrannie Ju
capital. Ils ne valent pasles aristoratesdont nous
avons purgé Ia finance. Leurincapacité, leur impro-
bité, sont de plus en plus révoltantes,

Le ministre de l'instruction publigue.
Et toi aussi, Samuel, tu attagues les socialistes !
Le ministre des finances.

Ow ; c'est par trop fort. Je prévoyais bien, en
les nommant, qulils voudraient se remplumer, et
’€1nis dispose, suivant ton conseil, & fermer Jos yeux ;
mais, c'est trop fort. Par Mammon, quels artistes !
Aprés trente ans passés dans les aflnires et dans Ia
polit que, je n’avais pas idée decela !

Le ministre des affeires étrangéres.

Décidement, c’est fort !

Le consul.

Samuel, tu es ministre des finances pour trouver de
Pargent. Tiouves-en, ou donne ta démission.
Le winistre des finances.

Tu es consul pour faire régner I'ordre. Réduits au
silence les conspirateurs, fais tremblerles fripons,
emploie des hommes capables et honnétes, rétablis
1a confiance et le crédit, je te trouverai de I’argent.

Un Auisster.

Le citoyen commandant supérieur do la force ou-
vriére.

(Entre le Vengeur. Il a’assied en silence.)

Ls. VEUILLOT.
(A Continuer.)

LES PARTAGEUX.

3e DIALOGUE.—LE COMMUNISME.

Le pére Frangois.—Qu'est-ce que tu viens fairo
dans ce pays-ci, mon gargon 1 tu n’as plus guére ni
parents ni amis chez nous & qui tu puisse rendre vi-
site. .

Le Communiste.—Je viens faire de la propagan-
de, La révolution de février ne doit pas rester stérile
comme les autres, Il faut qu'elle porte ses fruits.

Le pére Frangois.—Si tu ne viens que pour cela,
tu peux bien retourner vers ceux qui t’envoient, ¢t
leur dire qu‘il n‘y o rien & faire; nous en savons
tous plus long qu‘eux.

Le Communiste.—Mais la révolution nfest pas fi—
nie, pére Frangois ; elle ne fait que de commencer.

Le pére Frangois.—Je e sais, mon gargon ; nous
n‘avons pas besoin de toi pour le voir. Avantfévrier
on disait : Liberté, ordre public. C¢était un tort. Ii

fallait dire : Ordre d*abord, liberté eusuite. Laliber-
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t6 n’est que le réaultat de i‘ordre. L'ardre cfest l'ar~
bre ; la liberté c’est [ [ruit. Tant que tout le mon-
de n’aura pas compris ¢&, la révolution ne sera pas
finie.

Le Communiste.—Vous raisonnez comme les
vieux, pére Frangois ; aujourdthui nuus disons : Li~
berté, égn'ité, fraternité, solidarité; voild ce qu'il
nous faut.

Le pére Frangois.~—Les vieux ne raisonnaient pas
trop mal, et surtout ils agissaient bien. Sans eux
vous seriez encore des serfs, et je ne sais pas trop nfil
faudrait s‘en plaindre. Vous nesavez pas étre libres ;
vous 8tes indignes de la liberté ; vous la poussez lou~
jours jusqued lu licence.

Le Communiste.—Vous ne croyez donc pas &

Pégalité 1

’ E: pére Frangois.—Je crois la vérité, mon gar-
gon, rica de plus, rien de mois. Quand nous avons
proclarmé Pégalité en 92, nous nvons voulu engager
les petitsh se faire aussi grands que les grands ; mais
nous n‘avons pas voulu, comme vous, rogner les
grands & la taille des petits. C’étaitun encourage-
ment que nous donnons i tous les citoyens pour dé-
velopper leur activilé et leur énergie. Avjourd’hui
ce mot, dana votre bouche, est devenu une menace
permanente de vol et de pillage, Vousavez peur et
vous foites peur. L’égalité, pour vouy, c’est que tout
le monde soit ine et portele bat, parce que vous
tes des ine» et que vous portez le bat, Est-ce rai-
sonnables 7 Pouvez-vous atteler un baudet i la char-
rue, ou un beul &la carriole T Chacunsa place.
Nous ne sommes pas plus égaux entre nous que les
animaux entre eux. Pouravoirde bons {ruits nous
greflons de bons arbres, parcequ'ilil y a des espéces
qui valent mieux que d’autres. Un arbre culuvé
rapporle plus qu’un sauvageon. La cerise vaut micux
que la cesse qu’on trouve dans les bois. 1iya des
terres qui  produisent deux fois plus de graine! un
grain bien plus nourri que d’autres. D’od viennent
ioutes ces négalites-la 1 Est-ce nous qui les avons
faites T Eh bien ! les hommes sant encore bien plus
différents entre cux,

Le Communiste.—Oui, mais ces inégalités-la dis-
paraisssent avec le temps, par Ja culture. Du sauva~
geon vous faites un trés bon arbre fruitier.

Le p2re Frangois.—Cesir égalités-Ia, mon gargon,
ne s‘effacent jumnis. Sans doute, si vous cultivez un
sauvageon vous en ferez un hon arbre, et si vous né-
gligea un bon arbre il finira par ne plus rapporter.
Mais labourea également deux terres inégales et de
qualités diférentes, et vous aurez toujours une qui
vaudra mieux que I’zutre. Ellesera &ternellement
meilleure parce gu'elle 618it primitivement moilleure.
Pourssis-tn me dire, perexemple, pourquoi les ha-
ricota de noa pays valent migux que les autres, tandis
quo;mu- n'avonx jJamais pu avoir un litre de bon
vio

le Communiste.—Dam | c’est parce quon sait
cultiver les harricots, et quon n’entend rien 4 la vi-

0.
Le pére angoi-.—Soit, j’accepte ta raison qui
ne vaut pas grand’chose. Eh bien 1 il y en a quisa-
vent cultiver les hommes pour en fairede braves
gens, tandis que d’autres o’y entendent rien, et font
des sauvageons ou des barbares civilisés comms toi.
Etje crou, entre nous, qu'on sait mieux faire des
braves gens dans nos campagnes que dana vos villes.

Le communiste.— ]I faut tenir compte des circons-
tances, du milieu dana lesquel les hommes sont pla-
cds ; dans los villes les exemples sont fréquents, les

tentations sont grandes; il y a do grands vices et de
grandes vertus,

Le pére Frangois.—De grands vices surtout, mon
gargon, parce qu'on les cache facilement, et parce
qu’on eat trop indulgent pour le criminel. Chez nous
tout se voit, se sait et s’entend. Nous faisons nous-
mémes notre police. Et puis 'habitude de travailer
tard et matin, de posséder un petit coin de terre
qu’on arrose de ses sueurs, d’avoir toujours & domi-
ner et vaincre la nature, d’attendre ses récoites de
1a bonté de !a Providence, tout cela rend ’homme
bon, dévoué, charitable et vraiment religieux.

Le Communiste,—Eh bien ! est-ce quela reli-
gion n’enseigne pas que nous sommes tous égaux,
tous fréres ?

Le pére Frangois.—~Qui, nous sommes tous égaux,
car nous pouvons le devenir ; noussommes tous fré-
res, car nous devons nous entr’aider, nous secourir
mutuellement. Mais cela, enesprit et en vérité,
c’est-d-dire dans nos relations morales et religieuses,
dans notre vie intellectuelle, Vous avtres, vous vou-
lez Pégalité sociale, la fraternité sociale i coups de
fusil ou de guillotine. Plaisante fraternité, vraiment,
que celle qui ne laisse pas de choix ! La fraternité
ou la mort. Lrégalité, quanta présent, sur la terre
n’est pas possible et ne sera jamais possible. L'hom-
me méchant reste méchant dans les sienn et danssa
posperité, comme le pommier ssuvage qu‘on meat
sur les routes et qui donne éternellement des pommes
aigres. Si I’on pouvait faire tous les hummes éganx
aujourd‘hui, ils ne le seraient plus demain, ni mé-
me dans une heure. Une fois libres, une {ois aban-
donnés i eux-mémes, c’est-d-dire A leur nature, ils
se mettraient X pousser, & croitre, & grandir avec dea
forces inégales et bien différentes. C’est comme les
arbres quand on les taille ; il n’y ea a pas deux qui
poussent de la méme maniére. Lesuns deviennent
trés-grands, les autres gros ; ceux-ci s’arrltent et
ceux-lA meurent. Mettex cent, mille, dix mille
grains de blé en terre, vous n’aurez pasdeux épis
semblables. Certes ily a plus de différence entre
deux hommes qu’entre deux grains de blé ; comment
n‘y en aurait-il pis une énorme entre leurs actes,
leur conduite, leur activité, lenr travail, toute leur
vie 1 Laissons donc Ia 1’égalité qui consiste & couper,
i tailler tous les hommes pour les faire entrer dans
le méme nioule comme des chandelies, et passons
la fraternité.

Fraternité veut dire que nous sommes pon seule-
ment égaux, mais semblables. En eflet, nous avons
tous deux pieds, deux mais, deux bras, deux yeux;
deux oreilles ; nous avons-tous une 1&te avec de ’es-
pritdedans. Sic'est ld ce que vous entendex par
é&tre semblables, nous sommes d’accord. Mais vous
allez plus loin. Vous voulez que nous valions tous
autant I’un que Pautre, si bien que si vous &tes des
gredins, nous serons tous gredins, si vous &tes vo-
leurs, nous serons tous voleurs, si vous &tes pares—
seux, nous serons tous paresseux. Voild une singu-
lidre fraternité ! C’estla fraternité de Cain.

Nous sommes fréres, je le veux, bien, mais pas
dansle mal, Faites-vous pendre si ¢a vous plait, mais
n‘exiges pas, au nom da la {raternité, qus je me fas-
ee pendre aussi. Frére jusqu‘d la corde, c'est aa-
sez. . .
Voilk deux pommiera qui sont {rdres et bien fréres,
carils ont été plantés le méme jour et soiguée dela
manidre. Cependant I’'un donne dfexcellentes pom-
mes, grosses, comme (a (&te, pleines comme l&
mienne, et 'autre n'a jamals povasé que des fryits
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jes1'ine, moi je suisle beeuf ; nous valons autant
Nous sommes semblables & peu prés comme nos | 'un que U'autre. Pur conséquent je ne te dois rien,
animaux, nos poules, nos chiens ou nos anes le sont| tu ne me dois rien ; Je fais ce que je peux, tu
entre eux. Ils chantent, ils crient, ils aboient, ils, prendsce que tu veux, nous sommes toujouss quite
beuglent, ils mugissent, ils braient tousde la mé&me | tes. Voilt ce que tn appelies la fraternité.
manidre, chacun dansin sienne ; ceprrdant ce nei  Le Communiste.—Nun ; nous faisons tous les
sontniles mémes voix, nilesmBmes cris, et nous. deux ce que nous pouvons ct nous prenons selon nos
savons trés-bien les reconnaitre quand ils sont aux , besoins.
cha Quoigue tous semblables, 1) n'ys ena pnsi Le pdre Francois —>Mais +i tu peux moins que
deux qui se ressemblent. Les uns valent mieux que | moi, et si mes besojns sontle double des tiens ¥
les autres ; ceux-zi portent et rapportent plus ceux- | Le communiste.—C'est encela que consiste Ja
la. Dansun troupean de moutons, combien y cn a—! fraternité, la charité, le dévoucment.
t-il de tout-2-fait semblables ? il n’y ena pasdeux,! Le pdre Frangois.—Tiens, vous autres gens des
pas plus que de brins d¢herbe dans les prés, que ! villes, vous n'¢les pas encore si bites que vous en
d’arbres dans les bois. ni que denoix dansun sac.!l'air. Comme vous avez degrandes gueules e de
Les hommes sont de méme; tous semblables en ap- ' patits bras, et comime vos hesotns depassent vos
parence, tous différents en réalite. "moyens, vous voulez nous faire travailler pour vous
Le Communiste.— Ncus ne nions pas ces différen- | nourrir. C'est ing nieux, maisnous ne mangeons
ces qui existent entre tous lescitoyens ; mais nous| plus de ce pain=1a, 1l ne faut plus de serfs. Chacun
croyons qu’elles proviennent plutbl des circonstances | le sien ¢t Divu pour tous.
accidentelles de la vie que de la nature primitive dOS! Le Communiste.—Chacun le sien, ¢’est ce que
hommes. | nous voulons aussi ; mais nous voulons que chacun
Le peére Frangois.— Cependant pourquoi toutes les | pucst de quelque chose.
noix d'un noyer, toutes les cerises d’un cerisier, tou-1 Le pdre Frangnis.—Que chacun posside, c'est
tes les pommes d’un pompier ne sont-elles pas sem~; bel et bon ; muis celui-la qui n'Cconomise point,
blables et égales ? Pourquoin’y en a-t—il pas deux , qui n’amasse point, qui ne travailie point, peus-il
qui se ressemblent dansle m&me arbre, surlaméme | posséder comme un autre?
branche ? Pourquci deux grainzs de blé de mémej Lec Comnmunisie~—11 faut saveir 'il o amasse s
grosseur, semés en méme temps, alaméme place, i parce gu'il n'a rien, ce gui me pariit Te ;lus probae-

maigres, chéifs et sans goilt.

-~

u-llb.

recevant le méme soleil et la méme pluie, dannent-
ils deux €pis tout-a-fait diflérents 1

Le Communiste.—Maix, pére Fran¢ois, les hom-
mes ne sont ni des noix, nides pommes, ni des épis.

Le pére Frangois.—C’est précisément pour cela
quls différent encore bien davantage entre eux,
Quand e les verrai tous beaux cf biea faits, ou bien
toe: borgnes, bossus, eagneux, beiteux, je croirai
% V'égalite etdla fraternité, Ecoute, mon gargon,
quaad mon pére est mort, Pavais un fidre, presque
de mon agey guiavait é1& élevé, comme moi, avee
mo1, et qui, en partage, eut tout ce que jeus wmni-
méme. Dix ans plus tard, mon frére n’avait plus
rien 5 j’avais racheté sa part et je le nourris+ais, lui,
ea f2mimne etses eafunts. Pourquoi ce'a? C’¢tait ce-
pendant un brave et digne gargon, incapable de faize
le moindre mal, mais ilaimaitles plaisirs etla pares-
se. On le voyait plussouvent ala chasse qu'a res
champs, et nous n’zvions pus assez pour ne point
travailler.

Le Communiste.—Nous ne ditons pas non plus,
pére Frangois, que tous les hommes doivent 8tre
les memes et agir de la méme facon ; nous disons
sculement que quand ils font ce qu'ils peuvent, ils
méritent {galement et duivent btre également ré-
compensés. Ainsi moi, par exemple, en préchant
mes doctrines, je travaille autant que vous en cul-
tivant Ia terre, et votre curé dans son église ne ga-
gne pas plus que votre valct dansson érable.

Le pere Frangois.—Tu veux dite que la peau
d’ine vaut tout autant que le cuir du cheval, et que
1a viande de porc ne devrait pas colter plus cher
que cell

P
N

ie de mouton.

Le Communiste.—~Jde ne vous diipas cela; je
parle des hommes qui sont égaux et frires ; je sou-
tiens qu'une heure de mon travail vaut une heure
du votre.

Le phre Frangeis.—Je comprends, je compren:s
trés-bien. Une pomme vaut un choux, un choux
vaut une poua'e, une poule vaut un mouton, un
mouton vaut un ane, un dnc vaut un beeuf. Toi tu

s ble, ou-stil n'a rien parce qulil ntamas- s,
v Lepire Francois. Dam ! jui toujosss vu, de=
s puis que le mondeest monde. Chone set'f, probe,
{ laboricux, se tirer d alfaire ; et tomjours le paresseux
“ou le débauch® se ruiner.
I Le Communiste.—Vovons. n'ect il pas révoltant
de veir des Louimes qui pos-édent des Furtines co-
lossules, dvs terres. des pris, des buig, des pares,
des chateaux magnifiques, taudis que d’autres n'ont
rien ct vonut mcudiant leur vie sur les routes 2 .

Le p're Frangois.—Avant de prononcer, il fan-
drait snvoir si le riche n'est pas un homne probe,
actif, luborieux et ¢eanoe, et st le mendiaat n'est
pas un handit, un vaurien gui pos=éde Wi s
vices.

Le communiste.—Mai¢ e riche a’a jamais tien
fuit ; il S’est dann’ seulement la peine de vaitre.

.2 pltre Francuis —Alors il faut savoirsi ce n'est
pos un homme charitable et religicux qui a requ de
ton pire, en héritage, avec une grande fortune,
toutes les qualités dn cceur, toutes les vertus qui
rendent cstimable et gui font de Phomme riche le
pire du pauvre, le protectenr do faible. Mais, quel
qu’il snit, je lerespecte, je respecte son droit pour
qu’on respecte le mien. Que ce soit un bun ou un
wauvais riche, je ne veux point le dépouiller. Sa
conduite, dans aucun cas, ne saurnit excuser la
micnne. Le vol est toujours vol. Si cc riche et
égoiste, tant pis prerlui; ilme suflit Jde savoir
comment, & sa place, Femploicrais ma fortuoe,

AMai, pauvre, je ne veux non plis ni le dépouitler,
ni luirien preudre. Jaccepie aide et secours. Je
nexige rien. Je ne sn’impose pas. 1] est de ma di-
gnité que je me sutffise & moi-méme, queje sache
gagaer mon pain honorablement et que je ne pos-
fede en propre que ce gue jaurai legitimeme:it,
honnttement acquis. Le vol, le pillage, le partage
ne soil pas des moyens honnbtes d'ncquérir.

Le Communiste. — Puisque Jes homimes sont 1.
bres, deaux et frires, ceux qui sont riches n’ont pu
s’enrichir gn’en opprimant et en dépouillant les
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autres. Ce sont eux qui ont volé la société en ac-
engarnnt ainsi in fortune. Tout appartient & tous.
I n'y a pas de droit contre le droit. Ln répétition
contre Vinjustice est éternetle.

Le p*re Frangois.— D'ubord les hommes ne €ont
ni libres, ni fréres, ni Ggaux. 1ls sont tous sounis
aux loig et X la raison quand ils In connaissent. tin-
suite ces riches n'ont opprimé, ni déponiilé persan-
ne. Uls se sont enrichis en vivant comine nous saus
la protection des Jois, sous ln bénéfice du rcaontrat
sacial; ils en ont joui différemment, ils en ouat
micux profité, c¢'est leur affuire, non la uGtre. Dans
aucun cas nous ne devons convoiter cequ'ils poss-
dent. Clest se mangjuer de dignité A soi-inde.

Le Cammuniste.—Nous ne voulons voler person-
ne; mais quand la république sociale arrrivera,
nous voulons déposséder ceux qui n'ont rien. Nous
referons le partngre des proprictés, afin que les uns
ne meurent plus excds et Jes nutres de misdre.

Le pdre Francois.—Je sais bien ce que vous vou-
lez faire, et ce n'est point la premitre fois que ¢a
it Cté tenté. Mais je snis aussi que vous dtes des

fous oude criminels menteurs ¢ui vous ferez, un

de ces jnurs, Justice vous-mémes. Dans ce pays-ci
jene connais persanne gni venille sculement vons
vcauter avee antant de patience que moi. Quiest-ce
‘que 4 serait done s'il sagissait de déposséder celui
qui a pour faire le partage ? Nous irions tous cher-
cher tios fourches et nos Alaux pour vous chaser.
Vous espétez faire peur et agir par la terreur. N7y
campitez pas trop, vous compteriez sans vos hotes, et
vos hotes sont vingt-cing millions en Fraues. N
vous comptez fur la corruption, sur la cupidité,
vaus vous trompez encore. Chez nons celui guin's
pas vnut autant que celui goi n. Jmnais il ne vou-
dra prendre le champ de  son voisin pour se Vappro-
pricr.

Le Cammuniste.—~Nous Celairerons les travail-
leurs sur leurs véritables intéedts 5 nouns leur ferons
comprendre pey i pea ez qu'ils doivent faire. N'est-
il pas juste que 1ous leshowmes, étant ¢galement
hommes, aient une propriéte, une fortune égnle ?

Le pire Francois.—Mais je nie que tous les hom-
mes soient Cgalement hommes. Je souliens, par
exemple, queje suis plus homme que ti ne le seras
jamais. Celui qui n plus dactivité, plus de enurage,
plus d'energie, plus de bannes qualités qu'un autre
est plus homime queiui, et il vaut plus, absolument
comine une grosse ponune en vant deux  petites,
comme un canard vaut deux cannetons.

D%illeurs, mon garcon, faites des parts egales
tant que vous voudrez; dans une heure elles ne le
seront plus; dans un an Jen aurai dix 2 moi, et
dans dixans Jep aurai cent; car, si on faisait des
parts pour tautle monde, nous n'en aurions pas
seulement chincun grand comme man jardin, - Vous
auriez inutilement vole les uns pour corrompre les
wutres ct commis une double injustice, un double
crime.

Le Communiste.— It n'y aurait ni erime at injas-
tice si la loi rendait tout le monde propri¢taire. La
lai ne peut pas btre injuste.

Le pdre Frangois.—VYous ne pourricz le faire
qu’en prenant aux uas pour donner aux autres. Or,
il ya quelqoe chose que 'honulte homme respecte
plus que la loi, c'est lnjustice. Est-il juste de voier
ceux-ci pour enrichir cenx-1?

Si une centaine, plus ou moins, de vauriens,
d’hommes perdusde dettes, de vices et de débauche

s'cmparaient un besu jour du pouvoir; dansla ba-
i

garre des révolutions, a l’nris_, surtont, cela p’a
rien ("impossible, celn g'est déjavu; ch bien! si
ces lomimes, sana conscience comme sans moralité,
déeréuient que tout lacataire, fermier ou tenancier
quclcongue cst propriétaire des biens, terres, fer-
wies ou maisons alui luubs et concédés temporaire-
ment, crois-tu qu’on ne commettrait pusla plus
grande et lu plus Aagrante injustice ? crois-lu que
chaque fermier, locataire ou tenancier plt alors
sc regarder commie légitime €t unique propridtaire
des biens & luiloués } Non, cela n’est pas possible ;
ga serait & desespérer de tout.

Comme toute loi injuste pe pent amener gque Ie
chaos, le désordre et 'anarchie, nous arriverions
bientdt 3 un état barbare ou sauvage. Cependant la
justice reviendrait tdtou tard, Pordre se rétablirait,
ct, dans lacenfusion générule, la sociéte saurait
bien retrouver son état primitif. Nous aucions subi
une révolution de plus, une isére plus grande,
dne corruption plus universelle, mais le bon droit
reparaitrait enfin ; car la France veut vivee, et ele
saura bien vivre, en dépit de tous les partageux gni
veulent I tuer,

Vous autres, vous voulez que les bons pitissent
paur les mauvais, que les courageux travaiilent pour
les fainéants, que les ¢conomes amascent pour [es
prodigucs. Vousappelezga la frateraité, la solidari—

L té ; mui, jappelie u de la folie, du vol 3 main ar-

mée, du brigandage.

Chacist le sicn, chacun ces ceuvres. Que tous
s"entraident, se sccourent, s'encouragent mutuet-
lement, rien de mieux, rien de plusjuslc; mais
prendre ici pour porter 13, c’est piller, voler, dé-
pouiller ; et bien volé n’a jamais profité. Sije sa-
vais avoir un pied d’orbre, un brin de chanvre que
je n‘aie pas gagné A la sueur de mon front, je V'arra-
cerais bien vite pour le jeter au feu. 1l n'y a quedes
mendiznts qui vivent du travail des autres !

L’autre jour, en revenant du marché, j’si vu un
démucrate. H raisonnait 3 peu préscomme toi ; il
demandait 'impidt progressif, c’est-h-dire le vol 1é-
gal de ceux quiont beaucoup et l'aumbne legaled
ceus qui ont moins : une double indignité encore.
Ist-ce que je veux &tre moins qu'un autre i Depuis
quand ne suis~je plus son €gal T Depuis la répubii-
que, sans doute, qui veutanus f\buisscr tous au ni-
vean des plus bas. Nou, nun, je veux payer wes
impéts, moi, tout comme un autre, ni plus ni moins,
ear je suis tout autant.

1! Jemandait  aussi Péducation c'est-é-dire la
corruption  gratuite ct obligatvire de mnos enfunts.
A voir Ja mani¢ére dont ces démocrates sont édu-
ques ot dont ils raizonnent, jaimerais mieux que
man s ne s4t jamais ni lire ni éerice plutdt que de
le confier & ces gens-la.

Tout cela, ca aboutit toujours au méme résul-
tat : Pengraisscment des paresseux re Paris par
les trnvailleurs des camipagues ; In ruine de ceux
qui ont amassé deux sous uu profit des vauriens qui
v’ont jamais voulu travailler ; enfn, la mistre et
le vice pour tout le monde.

Hier, {"ai rencontré un socialiste, comme vous
les appelez; celui-lt m’x chanté A peu pris ha
mdme chanson, mais snr un autre air ; il voulait
que tout filt en commun, terres, propri€tés, mai~
sons, travail, industrie, ménage, La Lrauce,
A ses veux, devait 8ire ube immense caserae ol
tout se ferait avec le tambour et sous e commande-
ment supréme du chef de I’Etat.  Personnene se-
rait libre; on ue s¢  posséderait m&me pas soi-
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méme. Pour bnire, pour wanger, pour dormir,
il faudrait 1a permission du gouvernement. On ve
pourrail svoirni une vache, ni un veau, ni une
“poule ¥ spi.  1'ane et le porc appartiendraient 3 lu

commune ; le bt lni-mérue serait a tout le monde.

Ce socialiste-Ya m’a paru encoreplus fou que le
préctdent, c’est-d-dire d’une folie plus avancée. Je
ne sais vraiment pas oWl ces gens-in ont la téte, ni
2 quoi ils songent, pour venir nous conter ije sem-
blables sottises. 1l fant qu'ils nous croient bien
bttes, bien ignorants en bien corrompus. Eux qui
n'ont rien 2 perdre, rien d ménager, et qui ne
peuvent que gagner au d€sordre. ils font leur mé-
tier d’anarchistes et de bandits ; cela se concoit.
1ls voudraient pouvoir voler et piller tout e monde.
lis ne respectent rien, pas plus le pass¢ yuoe le pré-
sent, pasplus ce guia €té que ce qui est. [ls ne
s'inquittent de rien ; carque leur importe Ia jus-
tice, Ia loi, In morale, la société, ta religion ?
Leurs idées nont rien de commun avee celles-fi.
Quand j’entends ces partagieux-1a me parler, il me
prend toujours cuvie de les chasser 2 coups de
baton.

Je dis partageux, mon garcon, parce, yue tuus
ces fous-I sontdes partageux comme toi; vous
ne differez que densles moyens. Toi, je ne ten
Veux pas ; tu es un enfunt, et puistu n‘es pas abs-
tiné duns tes opinions : tu changera bien vite quant!
tu verras un peu plus clair. Mais, pour taat qu'a
ces gredins qui sTappellent démocrates, socialistes,
coEntmmistes, rouges, montagnards, révolution-
naires, hommes avancés, hommes de progrds vic,
tous ceux-13, vois-tu, sont des parlugeux.

lls ont voulu la république, i's oot ; ils ont
voulu la république démocratique, c’est-A-dire avee
le sutfrage universel, ils 'ont encore : que veu-
lent~ils de plus ¢ 1ls veulent qu'il n’y ait plus de
siches. Crest vouloir qu’il v’y ait plus d’hommes
meilleurs, plus actifs, plus intelligents que d’au-
tres : c’est vouloir que le bon noyer soit semblable
au matvais et qu'il donne de mauvaises noix.
Quand l‘égalité n’cst pas possible par en haut, les
démocrates la veulent par en bas. Incapables
('&tre grands comme les grands, ils les veulent
rendre petits et mizérables comme eux,

Que m‘importe que le partage des propridtds,
quela ruine de tous, s'opire par mesures lentes
et successives, comme Pessayent Jes démocrates
avec 1’imp0t progressif et I'organisation gratuite de
tous les services publics ;

Ou bien 2 I'aide de moyens plus prompts, sem-
blables 2 ceux que proposent les socialistes en vou-
lant faire rentrer toutes les industries, toutes les
fortunes dans les'mains de I’Etat ;

Ou bien enfin 3 l4ide du mnoyen violent des
cominunisies, qui consiste 2 dépouiller tout le
monde pour faire un nouvesu partage de la terre !

Quoique diffiérents dans leurs principes et dans
leurs méthodes, tous ces gens-B n’en sont pas
moias des partageux. Ep empéchent le dévelop-
pement des fortunes, ils empéchent auss; leur nais-
sance et leur furmation. Celuj qui n’a rien ne peut
acquérir ; celui qui a n'ose point cons>rver. Le tra-
vail g’arrdte ; linquiétude régne partout, et sa
cﬁmpagne la, mis¢re accourt en croupe derridre
elle. '

Les partageux ne sont pas nombreux, mnis ils
font beancoup de bruit, et ils sont d'autant plus

d-craindre, que le nombre en est plus petit. Si
wo homme. voulait s'emparer de wotre villoge, il

commencerait par faire bien peur et par “emprison-
ner on pendre ceux qui Jui résisteraieat. Les gar-
tageux fernient de méme pour la France. Etant
1rds-peu nombreux, ils emploieraient des moyens
trds-violents, Aussi parlent-ils sans cesse de sang,
de vol, de pillnge, de guilloting ¢t d'incendie ,
c’est ce qurils ont déjh fuit en 93, Malheur & eux !
malheur d nous ! II  faut que nous soyons bien
coupubles, pour que Dicu nous envaie de sembln-
bles fifaux ! Micux voudrait cent fois la peste, lu
morve ou le charbon !

Ainsi, les uns vculent nous ruiner et nous cor-
rompre par des lois injustes ; les autres veulent
tout mettre en commun, terres, propriétés, fa-
milles ; d"autres enfin veulent tout partuger enjpor-
tions éuales pour enrichir les paresseux, les fai-
néunts et les voleurs ; tels sont, mes amis, les
diverses espices de démocrates que nous appelons
*partageux ; c'est comme dans les haricots, il y a
les blancs, les rouges et les gris; cest toujours des
barieots. Les républicnins sont rouges, rouges
tendres ou rouges-sang ; mais cfest toujours rou-
ges.  Le meilleur des rouges ne vaut pas grand’-
chuse. Voussavez, on dit tous bons, tous mau-
raiv ; dons les républicains, c’est tous mauvais.

Et puis un rouge n‘est pas un homme, c‘est un
rouge ; il ne raisonne pas, il ne pense plus. 1l
n'a plus ni le sens du vrai; oi le sens du juste,
ni celui du beau et du bien. Can'est pas un re
mozal, intelligent et libre cumme vous et moi.
Sans dignité, sans woralite, sans intelligence, il
{ait sucrifice de sa liberté, de sesinstincts et de ses
idéee au triomphe des passioas fes plus brutules ot
les plus grossivres ; c’estun &tre déchu et dégeé-
aéré. Il porte bien, du reate, sur sa figure, le
signe de cette déchéance. Une physionomic abat-
tue, abrutie, sans expression ; des yeux teraes,
mobiles, n’osant jamais regarder en face et fuyant
comme ceux du cochon : les traits grossiers, sans
harmonic entre eux ; le front bas, froid, compri-
mé et déprimé ; la bouche muette et insignifiante
comme celle de I'dne ; les ldvres fortes, protmi-
nentes, indice de passions basses ; le nez sans fi-
nesse, sans mobilité, gros, lurge ct fuortement atta-
chiau visage: voild les caractéres généraux de
ressemblance que vous trouverez chez la plupart
des partageux. Ils portent gravée sur toute leur
figure la stupidité des doctrines et des idées avec
lesquelles iis vivent.

Les partagenx n'ont qu'une raison ; ils disent :
Vous 2tes riches, donc vous étes égoistes, [l serait
p'ue justede leur retourner le méme raisonnement
et de leur dire : Vous &tes pauvres, donc vous @tes
des voleurs ; vous n’avez rien A perdre, sien } ris-
quer, si ce n'est volre peau, qui ne vaut pas
grand‘chose ; done vous avez intérdt & faire des
révolutians ; donc vous ftes de mauvaise foi, ou
plutdt vous n'ttes rien, mais vous voulez le d ‘sor-
dre et Panarchie, parce que vous espérez y gogmer
quclyue argeat ou quelque place.

En cffet, mes amis, cette tourbe des villes et des
campagnes que nons appelons des parfageur ne
possede ni sou vaillant ni vertu au coeur ; cest le
rehwt, l'écume de In socibté ; la société les a re-
poussés parce qu'ils ne sont bons A rien, ils Ia re-
poussent & leur tour et veulent ladétruire. lisont
pour appui et pour amis naturels les vauriens de
tous les pays, qui ne craignent ni Dien ni disble,
les condainnés de toutes les races, les esclaves de
toutes les passiona et de tous les préjugés.
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Mais ne jetans pas le inanche aprts Ia cognée ;
les fous disparnitront bientOt devant le bon sens de
toute In Frunce. Pour cela, mes amis. il faut
veillerou grain et faire nous-mémes nos affuires.
Nommons d'honnltes gens ; il y en a dans tous
les purtis, etles honnltes gens [finissent toujours
par s'entendre.

Wiartox.
TOBALE.
AANOH VG WWWTYR,

LE MARCHAND FORAIN.

.

(Suite.)

XIV. Simon de Nantua contemple avec ¢motion le tableaw
que lui offre un maringe heureux et vertueux.

Quand la foule se fut retirée, un homme d’une
quarantaine d’années s'approcha de nous, et dit i
Simon de Nantua : Pére Simon, regardez-moi donc !
cst-ce que vous he me reconnaissez pas 1—Bien sir !
je crois que c’est mon jeune ami Bernard.— C'est
lui-méme. —Mais mon ami, sais-tu que depuis dix-
huit ans tu es furieusement changé, et que tu as pris
la barbe noire? Embrassons-nousdonc. Clestune
bien grande joie pour moi de te revoir.—Et pour moi
donc, pére Simon ! Je passais li dans P'instant, et
c’estvotre veix que j'ai reconnue d’abord, tandis que

vous parliez & tout ce monde. Vous &tes donc tou-
jours le méme 7—Toujours, mon ami : on ne change
plus guére & mon age. Mais tof, que fais-iy dans
ce pays 1—Je vous conterai cela : venez vous re—
poser chez moi ; jlespére bien que vous ne cher-
cherez pas d’autre logement —D2 tout mon ceeur.—
Monsieur ext avec vous 1-—Oui, ¢’est mon compag-
non de voyage, el nous ne nous séparons pas.—
Tant mieux, j en suis enchanté,

Nous voilz tous tfois, bras dessus, bras dessous
nous rendant 3 la maison de Bernerd, et le cheval de’
Simon de Nantua suivant son maitro par derriére
comme aurait fait uo chien.—Est-ce que tu aerail.
marchand de vin 1 dit Simon de Nantua en voyant

la maison de son ami.—A vatre service, répoad ce- |

lui-ci.—I! me parait que tu n'as pas fait de mau-
vaises affaires, et tout ceci a fort bonne apparence.
Mais je svis assez content de mon sort. Je n'aj
jamais oublié les conseils que vous m’avez donnés
autrefois & Nantua, et il faut aujourd’hui que jo vous
en remercie, car je m'en suis bien trouvé. Voulez-
vous voir ma femme 1—Tu es marié !—Oui, vrai-
ment ; et j'ai méme de la famille. Vous allez voir
tout cela.

Bernard nous présenta en effet i sa femme, qui
etait une personne d’une trentaine d’années, fraiche
ct fort avenante. Elle avait auprds delle deux pe-
tits enfants, que le pére Simon embrassa presque les
larmes aux yeux. Lorsque nous flimes un peu re-
posés et qu'on nous eut fait rafraichir, Simon de
Nantua dit 2 Bernard: Ca, mon ami, conte-moi un
peu ce qui g'est passé depuis que je n’si entenduv
parler de toi, et comment tu te trouves aujourd’hui
dans une position & heureuse.—Trés-volontiers,

pere Bimon, et c’est bien le moins que je vous

doive, .
Vous vous rappelea, continua Bernard, tous les

bon conseile que vous me donndtes lorsque jo fus
ebligé da partir pour Parmée. Je m’en suis souve.

nu, etil ne s'estguére parsé de jour ot je n’aie eu
Poccasion de les metire & profit. Je n'avain pas
beaucoup de gofit pour '¢at militsire, mais j'avais
de I'bunneur, et avec cela on n’est jamais un mau-
vais soldat. Je n’étais pax, il est viai, de ced témé-
raires qui ne doutent de rien et qui we cruient plus
forts qu’une armeée ; mais je faisais n on devoir, et,
lorsque mon tour arrivait, )" étais prét et je ne quittais
jomais mon poste.  Conune j'avais appris quelque
chuse et rjue j'écrivais assez bien, je fus distingué.
Le quartier-iaitre me prit avec Ini pour lui servir
de secrietaire ; | me Bt enxuite nommer fourrier.
Jren remplis Ies funclions avec probité ; cela fut re—~
marqué, et au bout d’un an j’obtina le grade de ser-
gent. Jéais aimé des soldats, parce que je les
traitais avec douceur, et que je me rappelais avoir
été leur égal. J'éiais estimé par mes officiers, parce
que je savais obéir, que y€iais fidéle @ mes devoirs,
ct trés-ami de la discipline.  J'ai fait ainsi la guerre
pendant longlemps, et je serais sans doute officier
aujourd’hui, sans une blessure grave qui me forga a
demander mon cengé et & quilter le service, J'en
fus faché : non pas que je regrettasse 1a prolession i
laquelle il me fallait renoncer, rais parce que je ne
voyais pas trop ce que je pourrais taire pour exister,
Allony, me dis-je, courage, Bernard ; tu n’as pas
mal mérité ; tu ne doia pas &tre mal traité, Avec
quelque argent que j’avais eu la prudence d’amas- |
ser, je pris la route de Paris. En passant 3 Bar~

sur-Aube, le hasard fit que j’entrai dans cette maison
pour me rafraichir. Tandis que je buvais un verre
de vin, le maltre de ]a maison, qui était un bon
Frangais, et qui ne voyait pas un soldat blessé an

-service do son pays sans g'intéresser & loi, me fit

quelques questions : je lui répondis ; il en 8t de
nouvelles ; je lui contai toute mon histoire, et lui
avougi ’embarras ot j’allais metrouver dés que mes
fonds seraieut épuisés. Aprés m'avoir regardé un
instant fixement, il me dit: Camarade, j’ai besoin
d’un commis pour m'aider dans mon commerce,
voulez-vous rester chez moi 1— Pourquoi pas mon-
lsieur 7—Eh bien ! touchez I, vous n’irez pas plus
aln.

Me voifa installé chez M. Antoine. Je n’eus pas
plusde peine & m'y bien conduire que je n’en avais
eu i le faire au régiment. Il me prit en affection, et
finit par me regarder comme son fils.

Il y avait quatre ans que j’étais chez lui, lorsqu’il
m’appella un jour dans son cabinet et me dit: Man
cher Bernard, je suis content de toi, et ta sais com-
bien je te suis attaché. Je commence A me faire
vieux et je veux pas attendre plus lougtemps pour
assurer le sort de ma fille. J'a1 bien vu que vons ne
vous regardiez pasde travers tous les deux ; je veux
que tu Pépouses et que tu prennes mon commerce,
—Mais, M. Antoine, songez vousque je ne suis
pu’un pauvre diable 1...—Allons je le veux, Vas.
tu me désobéir aujourd’hui 2 —Oh ! mon cher bien~
faiteur ! — C’est bon ! c'est bon ! je te charge d’an-
noncer cela & Marianne. )

Je szutai au cou du bon Antoine, et je courus
chercher Marianne, i qui cette nouvelle ne fit guére
moins de plaisir qu’a moi. Nous flmes mariés 3 je
prisla direction des affaires et jo n’ai pas i me
plaindre de celles que j’ai faites,  Jaurais peut- dtre
pu devenir plus riche, mais peut-ttre aussi serais—je
un pen brouillé avec ma conscience, et cela fait
qu’on ne dort pas si bien. Le ciel m'a donné deux
enfants que voila ; je lui en rende grice tousles jours.
Iis aiment bien leur pére et leur mere, et il serong
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bons fils,  J'oi soin de Veur education, pére Simon,
et je n'oublie pas que je doix tout a celle que j'ni
reque de mon enfance.  Enfia depuis quo je suis &a-
hli, tma banne femme et moi, nous n'avons éproave
ai’un sei chagrin, 1 perte de gores axcelient pire.
1 v a dwux ans qu'il nous a &td entevd, ot nous o’y
pensons pas que nos yeux.ne se moeaillent. Vol
man vieil et digne ami, Thistnire Wl» cot orphelin au-
quel vous avez donné des avis s parernels ot qoi est
bien heureux de vous montrev qu'il a =u en pro-
fiter.

Ala fin deee récit, Simon de Nantua ne se pos-
v&dait pas de joie. 11 embiassait le pére, la mire,
les enfants , ¢’était un spectacle tout & fait attendris-
cant. Je n'ai pas besoin de dire commant nous -
mes fraités dans cette maison.  Simon Jde Nantua sc
felicita dPavoir & Bar-sor-Aube des affaires qui Uyre-
tinreut plusicurs jours.  J'en fus égajement charmé
car il n'est rien de plus doux, selon moi, que le
spectacie que présentent un bon ménage et de bon-
nes geos.

PARLENENT CANADIEN.

ATalres de Routince.

18 juillat.—Onze pétitions sont prisentdes et mi-
ses sur la table, el eatre autres :

De Frs. Lafleur et autres, de Québee, demandant
certains amendements au bill maintenant devant la
chanbre pour amender et refundre les dispositions
contenues dans les ordonnances gui incorporent la
cité et ville de Québee, et confirant des pouveirs
plus amples & a corporation de la dite ¢ité renvoyte
a no comité.

Un message est ro?‘u du conseit Wgislatif, annon-
gant qu'il agrée les bills suivants rans amendements :

Bili pour étendre les actes pour la formation de
cumpagnies pour canstraire des cheming ct d'aulres
ouvTages aux compagnies pour constraire des che-
min et d’aulres ouvrages oux compagnics formées
dans le but d’acquérir des ouvrages publics de la
méme nature y

Bill pour incorporer I socidté de bienveillanec
des ouvriers de Québec ;

Bill pour encourager les émlgr s d'Europe qui se
rendent aux Ltuts—Unisa se servir de 1 voie du St
Laarent,

Biil pour trausporter an conseil municipal de la
municipalité de la ville des Trois-Rivitres Padmi-
nistration de la commune de Ja dite ville, ct pour
d’autres fins ;

M. lesoll. gén. Drummondintroduit un bill pour
awender les lois municipales du Bas-Canada ;—
seconde lecture, mardi prochain.

Le till pour ameader Prete pour d Bair le mode
de proc’dure devant les cours de justice du Bas-
Canadz, dansles matitres relatives 3 Ia protection
et au réglement des draits des corporations, et aux
writs de prérngatives. est lu pour la troksitme fois,
et passé, i

22 juillet.—Diverses pétitions sont présentces.

M. Hincks remet 2 Porateur un message e sop
excellence Je gouverneur-général transmettant les
estim s des dépenses pour I'année courunte.

Le bill pour la prestaion du serment aux arbitres
et experls est passé, ainsique le bill pour rappeler
certains parties de Pacte de la Trinité,et le bill pour
autoriser les commgisegires des barridres A émettre
des bons,

M. Ilincks introdait un Lill pour défrayer lesd ©
peuses le kubatisse Vasile des ali ‘0 s et autres batis-
ses publiques dans e Haw-Canada.

Lo ehmbre adapte une résolation upposint un
droit de Q0 pour 100 sur les éditions Ctrangdres des
ouvraees anglis jnaissant du droit d'auteur. Lo
bill et introduit en canséquence. .

3. Hineks inteaduit wn bill poue areditier le tarif
da hivre de Montrtal.

La deusicme lecture da bill pour améliorer ey
lais de la preuve dans le Bas-Cavoda ext remise i
six mois, sur division 33 contre 13, :

Le bill pour perinctiee de stisir, arcéter le 5;\ff|irc
des fanctionnaires publics est lu uire seconde fuis.

Le bili continuant et amendant Fordonsnance pour
Ia réparation des Cylises, est passé _

a3 juniliet.—Slance Jdu matin 3. Holines intro-
duit un hill pour amender U'acte dfincorpuration de
lacité de Montrenl.

Une adresse est sote i son excellence pour uble-
pir un tablenu des sommes prélevies par cotisation
pour <coles dups le Bas.Canada.

Aussi une adresse pour obtenir un tubleau des
pams des prrsonnes auxquelies des seripls ont fid
donnis depuis 1841,

Le bi'l pour la di-tribution dos statuts l‘.‘t..:lhnn-
donné ainsi que celui ponr kv suppresston delintem-
piérance. o ]

Seance de Paprisemidi-—=M. Duldwin intraduit
un bill pour la meillenre administration de Taeour
de chancellerice.

“AL Hincks intzadoit un bill paur autoriser e £nn-
verpeur a fuire frapper dos monnaies provisciales
d'or et d'argent, et pour amender ucte 4 et 5 sict
chap. 93, réglant le cours des monnaics encetie
province. ' _

24 juillet.—Six Pétitions sant prosentecs.

Un message du Conseil unnonee que cette cham-
bre a agrée lesbills pour ameniler I'acte aelatif aux
Writs de Prérogative ; pour faciliter Padmini<tra-
tion du serment nux Arbitres et experts 5 paur -
gler le trancfer du dfpurtement des postes provin-
ciales.

Sur motion de M. Fartier. un adresse est volie
pour obtenir communicatinn de tonte la correspun—
dance entre leg hbles 1. ). Papincan, D. B Papi-
neay et Christopher Dunkin. Feuyer s ayget iy
salaire da dit L. J. Papineas comme orateur de L
Ghambre d’Assembiée da Bas-Canada, et danatres
mati¢res qui 8’y rattachent.

Les bills snivants snnt passés . Pour cantinuer
Pacte des milices ; pour dissiper les doutes sur fe
droit de ponrsuivre pour le recouvrement du travail
fait sur leg chemins dans le Buas-Canads en vertu
d'actes maintenant expinds ;3 pour fuciliter le re-
couvrement du layer des Banes duns I'cglise de St
Patrice de Qucbec.

M. Hincks introduit un bill pour amender Pacte
imposant des droits de douane.

Ln Chambre se forme en comité sur les subsides
et adopte une résolution dont il sera fuit rapport de-
main.

25 juillet.—Le bill pour protéger contre lout
dommage les télégraphes électriques, est lu pour
la seconde fois.

Le bill pour incorporer les pilotes pour et andes-
sus du Port de Québec, est considéré en comité.

La Chambre sc forme en comité surle Bill pour
amender l'actes des Petites causcs. Le comité se
R ve sans taire rapport.




L’0RDRE SOCIAL.

$61

——

L’ordre du jour pour que la Chambre se forme
en comité sur e bill pour amender ’acte d'incorpo-
ration de Ecole de médecine de Montréal, est dé-
chargé.

Le bill pour empécher Pemprisonnement pour
dette. excepté dans les cas de fraude, est lu une
seconde fois et renvoyé A un comité.

Le bill pour faciliter le nigoce des billets promis-
soires, ctlettres de change et pour les soustraire
aux dispositions des ®is d’asure, estlupour la ce-
conde fois et renvoyé A demain.

Les auntres ordres du jour sont remis a demain et
la Chambre s’njourne.

26 juillet.—~M. Ross fuit un rapport favorable
sur le Bill pour fournir de Peau a la cité de
Québec.

Les bills suivants sont passés; pourincorporer
la compagnie du chemin de fer de Québec et Rich-
moand ; pour approprier le produit des licences
d’Auberges du comté de Montréal au paiement des
frais de la bittisse du palais dejustice en la cité de
Montréal. L’ordredu jour pour quela chambre
se forme en comité sar les Subsides, étant appelé,
M. Boultonde Toronto propuse que la Chambre
ne s’occupe des subsides que lorsque le comité des
finances aura fait rapport des réductions & opérer.

L’honble. M. Bouiton propose en amendement
que la chambre ne prenne en considération les subsi-
des qu'apres que le comité des réductions aura com-
pleté ses travaux. Pour Pamendement, 1g. Contre,
56. La motion principale est aussi rejetée. Pour,
13; Contre, 55. Lachanbre se forme en comité.

M. Boulton de Toronto propose qu'il soit ordon-
né au comité de prendre en considration une serie
de résolutions (20) Cette motion est mise aux voix.
Pour, 2; Contre, 54.

Le comité sidgge pendant quelque temps, fait
rapport de progris, et demande la permission de
siéger de nouveau demain.

& Messieurs les Agents de1’Ordre Social sont
priés de vouloir hien demander aux abonnés de ce
Journal dans leurs localités respectives, le montant
du semestre courant, qui est payable d’avance, et

nous faire parvenir au plutdt les sommes par eux
regues.

L'ORDRE SOCIAL.

“*Cest la Presse catholique qui est appelée d propager lesseules
doctrines religieuses et pulitiques qui sauveront le monde.*

'QUEBEC,

JEUDI, 1er AOUT, 1850.

Pour POrdre Social.

ToronTo, 26 Juillet, 1850.
Mr. le Rédacteur,

La semaine dernidre a €été féconde en évine-
ments. D’abord nous avons eu la retraite des éeri-
vains de P'assemblée législative dont je vous ai parlé
dans ma dernizre correspondance. Il faut que je
vous donne une idde des plans du grand économis-
te, M. Christie. Les écrivaiqs sont pill‘tis parceque
le comité des contingents a retusé de leur donner
15s par jour. Kt remarquez bien que ces emplo-
¥és travaillent 16 heures sur 24; M. Christie pour

faire de ’économie s’est opposé 4 la requéte des
écrivains demandant une angmentation de salaire.
La cons(quence en a ét* que Pon a (t& obligé d’em-
ployer un traducteur extri & 1s-8d par heure ou 305
par Jour. Voila Peonomie pratique des cleqar grits,
Il faut espérer qu’;\u prochaines deetions générales
le peuple fera justice de tous ces tartaffes ¢conomis-
tes qui,par leur bavardage, leur apposition déraison-
unable font dépenser au pays des sommes ¢énormes.

A propos de M. Christie, il est bon de vous dire
pour Pédification du bon peuaple de votre cité, que
ce monsieur a déelard qu'il s’opposerait  ce que les
s£15000 demandés pour les riparations et additions
a faire 2 la maison du parlement 2 Qudbec, svient
votés.

Un mot maintenant sur la querelle survenue entre
la chambre d'assemblée et la presse

Le dix-huit juillet au svir, M. Baldwin, Procu-

reur-Général du Haut Canada pérorait surun su-
jet quelconque. Pendant le discours de 1*honoru—
ble Procureur-Général, M. Robert Christie, dépu.
té du Comté de Gaspé, se trouvait prés de la yri.
bune des Rapporteurs, appuyé sur la barre de Iy
Chambre, le dos tourné A l‘orateur, conversant,
badinant avec des dames qut Ctaient assises immé-
diatewent en dehors la barre. Un des Rappor-
teurs, que cette conversation empéchait d'entendre
dita M. Christie: ¢ Voulez-vous avoir la bonté
deme laisser entendre {orateur.” Cette deman-
de qui n’avait -rien que de juste, piqua au vif M.
Christie qui vint se plaindre i la Chambre d’avoir
étéinsulté. Sur, e grand Emoi de la part de
tous les les honorables membre.  Ministres, oppo-
sition, clear grits, majorité, minorité, conserva—
teurs, bibéraux, tous de crier huro sur le pauvre
rapporteur qui fut séance tenante et sans désempa~
rer, condamue 2 &tre réprimandé et de fuit 3 1
reprimandé parl orateur pour avoir insulté un re-
présentant dans Pexécution de ses fonctions légis—
latives ; les queiles fonetions consisteraient, 3 ce
qw’il parait, entre autres choses, & faire le beau,
le galant, auprds des dames. Certes, voila de Ja
galauterie qui covte un peu cher au peuple.  Aussi
il est bien décidé que quoiqu’un chien puisse im-
punément regarder un évéque ct méme sa majesté,
la Reine Victoria, un rapporteur ne doit pas avoir
Faudace d’adresser la parole au Joe Hume Canadien
dans Pexercice de ses fonctions législutives commae
susdit,
- Qui est puni enfin de compte pour cette sotte
affaire, ¥ C’est comme tovjoyrs le bon peuple
qui, par la retraite des rapporteurs va &tre privé du
rapport des faits, geetes ot discours dela sagcsge
collective du Canada. Maisest-ce bien une priva-
tion ¥ d'aucuns prétendent que non. Pour ma
part, je crois, qnele pays va faire par la une gran-
de écanomie. Nos députés n‘ayant plus d‘intérét
a parler pour Bun Kum, se tairout et la besogne
n‘en ira que plus vite sans pour que cela, la fagon
en soit ni plus mauvaise ni meilleure.

La chambrea voté hier, une somme de £500 ay
R#vd. Messire Chiniquy, comme récompense des
services cminents qn’il a rendus au pays par ses tra-
vaux en faveur de la tempérance, et aussi, je pense,
pour mettre le digne ecclésiastique en état de poa-
voir payer les dettes qu’il a contracfées en se 4.
vouant corps &t &me A la régénération morale (e ses
concitoyens. :

Le bill de aqueduc de Québec a &t¢ référs A un
comité qui, sans doute fera un rapport favorable a

- cette mesure.
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MM. Chabot et Méthot, en toutes circonstances
se montrent les fiddles et dévoués représentanty des
intéréts de !a cité de Québec. Les électeurs de cette
cité dojvent leur étre reconuaissants de leur zdle et
de leur activité, car quoique ces messieurs n'aient
pas réussi dans leurs efforts en faveor de leurs cons-
tituants, lcur mérite demeure le méme.

J’at oublié de vous dire dans ma dernidre lettre,
que le 12 juillet, on a 1ird sur le paiais de Péveque
de Torunto ; les orungistes ont voulu célébrer leur
fete par cet acte de vandalisme et de barbarie.

La chambre, sera, dit-on, prorogé vers le 6 ou
le 8 du mois prochaia.

A la hate
Tout & vous,

V. W.

LE BILL D’EDUCATION.

Nous n’avons pu faire dans notre dernier numéro
que de bien courte- observations sur ce bill qui ren-
contre la Jdésapprobation formelle de tous les vrais
amis de Péducation en ce pays.

Le préambule de ce bill commence par déclarer
que pour le plus grand bien de I'éducation élémentui.
re dans le Bas-Canada, 1l devient nécessaire d'amen-
der et révoquer en partie les acles qui y sont rélatifs.

Nous aimerions 2 connaitre les faits, les informa-
tions sur lesquels repose cette déclaratior. En 1845,
lors que la législature passa l'acte 8 Vict. chap 41,
elle déclara, « qu’attendu que P’établissement et le
¢ goutien d’écoles commmunes pour I'instruction de la
# jeunesse est de la premidre importance,” il était
nécessaire de prélever par cotisation forcée ou par
souscription volontuire dans chaque localité une som-
me égale i celle allouée sur les fonds communs des
écoles i telle localité ; et pour ce faire, elle rappella
l'acte I'acte 4 et 5 Victoria, chap. 18, qui se bornait
& donner & chaque Jocalité i méme le fonds des éco-
les, une somme égaled celle fournie volontairement
par cette localité.

En 1846, I'acte 8 Vict. chap. 41 fut remplacé par
le statut 9 Vict. chap. 27. Pour raison de ce chan—
gement, la législature, allégua que I'établissement
d'¢coles communes pour instruction de la jeunesse
étant d’une importance majeure, il était nécessaire
d’établir des fonds ** plus amples * et moins ¢ pre-
caires que ci—devant,” et d adopter des mesures et
des dispositions législatives ¢ plus eficaces,” Pour
parvenir & ce but, la législaiure adopta Ia cotisation
forcés et abligatnire qui sert aujourd’hui de base a
notre systéme d’enseignement public que le bill de
M. Lafontaine veut faire disparaitre pour le plus
grand bien de I'éducation.

Maintenant, la législature parla loi actuelle a re~
connu que le systéme de contribution valontaire était
« précaire ” et que pour I’instruction de la jeunesse
il falfait adopter d'autres dispositions, celles de la co-
tisation et de la contribution forcées. Donc, eile a
reconnu alors que le systéme de contribution volon-
taire était défectueux, inefficace et impropre & pro-
curer Vinstruction de la jeunesse.

Comment donc se fait-il qu'aprés une déclaration
aussi solennelle, M. Lafontaine vienne proposer a cet-
te méme législature 'abandon du aystéme compul-
soire pour le remplacer par la contribution volon~
taire 7 Ot ront les documents, les faits, les infor-
mations qui viennent donner le démenti 4 la décla~
ration consignée dans Pacte de 18467 Y a-t-il de-
vant la ‘chambre quelques requétes demandant ce

changement ? Non. Le bill en questiona été in-
troduit par un mofu proprio de 'administration.

En 1846, Ia législature déclare que pour l'avania.
ge de I'instruction élémentaire, il faut remplacer lo
sysiéme de contribution volontaire par celui de la
contribution forcée; et en 1850, I’administration
propose A cette méme 1égislature de remplacer pour
le plus grand bien de Uléducation, le systéme de
contribution forcée par la contribution volontaire,
Ainsi, sice bill devient loi, il sera constaté par le
premier tribunal dupays : lo. Que le systéme de
contribution volontaire est opposé au progrés de 1'¢~
ducation ; 20. Que le systéme de coniribution forcée
esi défavorable au développement de linstruction.
Donc, en vertu de ces deux arréts également so-
lennels, il demeurern évident quc le systdéme des -
la contribution volontaire et de la contribution
forcée sont tous devx également défectueux, in-
efficaces et opposés au développement de lins-
truction dans le Bas-Canada. Il faudrait donc
alors proposer un nouveau systdme, un ferme mo-
yen entre la contribution forcée et la contribution
volontaire ; chose assez difficile & eflectuer. Car
enfin, &i on veut avoir dos écoles il faut qu’eclles
soient soutenues soit par les fonds publics, soit par
contribution des habitants du pays ; et cette contribu-
tion doit nécessnirement dtre valontaire ou forcée ;
et comme nous venone de le dire, il paraltrait que ce
dernier mode de contribution, de soutien des écolas
est inefficace. Donc, jusqu'a ce qu'on ait décou
vert le secret de forcer le peuple A supporter les
écoles sans contribution volontaire ou forcée, il fau-
dra que le pays demeure dans I'ignorance et les té-
ndbres. La position que fera ce bill au peuple du
pays, s'il devient loi, nous rappelle celle do ce pau-
vre diable de valet dont le maitre quinteux et gro-
gnand ne voulait pas qu'une porte fut ferméc ou ou-
verte.

Sile systéma de la contribution velontaire fone-
tionnait bien, pourquoi I’a-t-on remplacé par la con-
tribution forcée 7  Si au cuntraire, son action &tant
nulle et défectueuse, pourquoi vouloir de nouveau
placer I’instruction publique sous un systéme qui i
déja €t6 reconnu mauvais? Est-ce que ce qui émit
mauvais en J845 et 1846 serait bon en 18501 Au
moins, ’'administration devrait prendre la peine de
démontrer celte proposition que, pour notre pa:t,
nous regardons comme paradoxale.

Mais on dit, it y a impossibilité maintenant, de
faire fonctionner Ia loi actuclle. Impossibilité 1 non.
Difliculté, oui. Mais 2 qui est due cette difficulté ?
D’abord aux vicee de 1a lai auxquels il est facile du
remédier ; el ensuite, & 'apathie, & 'indifférence de
Padministration relativement a I'sction de la loi des
écoles ; indifférence, apathie dont elle n’a été tiréc
que par P’incendie et les attaques canire las person-
nes et les propriétés qui ont eu lieo cetle anice
dansles comtés de Nicolet et d’Yamauaka.

Entre les principaux vices de Ia loi actuells, on
doit ranger le manque absolu de surveillance de la
part du gouvernement. If existe bien un surinten-
dant ; mais comment peut-il, surchargé de travail,
voir ce qui £e passa & 100 ou 150 lieues de son hu-
reau? Comment paut-il s"assurer si de fait, les dis-
positions de la loi sont ou non exécutées ? C’était
donc au gouvernement & exercer une surveillance
diracte et sensible sur I'action de Ia loi des écoles,
au moyen d’officiers nommés & cet effet.  Pourquoi
n’a-t-on pas fait pour le Bas-Canada ce qu'on & fait
pour e Haut-Canada, ou la loi des écoles eat 'objet
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d'unn surveillance spéciale au moyen du Surinten-
Jdant du Haot-Canada, des surintendants de districts,
dn comtés et de townships ?

Qu'est-il arrivé 1 c’est que Je penple revétu du
pouvoir da nommer les officiers chargés de 'exé-
cution de cetie loi, afait choix de personnes pour
la plupart ignorantes et hoatiles 2 I'instruction ; les
Steignoirs ont commencé leur camjogne en faveur
de Pignorance; les comminsaires, les cotizeurs ont
commencd & négliger leurs devoirs, et voyant que les
pénnlités portées contre leurs négligences n'étaient
qu'un vain &pouvantail, ila ont hautement refuwé
d’agir, et le gouvernement a fermé les yeux, et la ré-
sistance,a pris dans quelques localités, les proportions
les plus graves. Nous maintenons, nous, que si le
gouvernement avait fait son devoir, il aurait fait pu-
nir sévérement la premidre infraction commise con-
tre laloi des éeoles.  Si ls gouvernement avail das
le principe montrd la moitié de 1’énergie dont il a
fait prauve vis-i-vis les éteignoirs de St. Grégoire et
des autres localités du district des Trois-Rividres, la
loi actuslle fonctionnerait bien. Mais I'impunité des
premidres infractions a cette loi ont amené les excés
déplorables qui ont eu lieu dans quelques paroisses.
Si pour parer au mauvais vouloir des commissaires
électifs, 'administration était venu proposer de les
faire nommer par le gouverneur ; si avec cela, on
avait établi une surveillance directe, efficoce dans
chaque district ou dans chaque comté, nous le disona
hautement, la loi des &coles aurait agi facilement et
partout.

Nous blesserona peut-8tre quelque susceptibilité,
mais qu'importe, nous dirons la vérité. La masse
du peuple du Bas—Canada, non seulement dans les
campsgnes mais mdme dans les villes, est opposée,
est houtile & linstruction, et elle regarde comme
. perdu tout argent employé A cette fin. Et avec cet-

te dispesition de notre population, en face de ’expé-
rience du passé, on vient sérieusement proposer de
s’en rapporter i la générosité, au bon vouloirdu peu-
ple pour le progrés de Pinstruction publique ! Et on
aura la bonhommie de croire qua ce peuple quon a
déja laiseé & son ban vouloir, et qu'on a taxé depuis,
va contribuer de bon casur, volontairement a %ins—
truction de ses enfants 1 Mais on a donc oublié que
le plus grand nombre de nos habitants ne compren-
nent pas plus lea avantages de I'instruction que las
eveugles ne distinguent les couleurs ; que jamais ils
ne paieront volontairement un seul sou pour un
objet dont ila sont incapables d*apprécier les avan-
tages.

Mais, on dit encore, c:tte loi démoralise le peu-
ple! Non, ce n’est pas la loi qui démoralise le
peuple, mais l'impunité accordée A toutes las réais-
tances faites & ceite loi ; mais 'spathie du gouverne-
mnnt qui, aprés avoir biclé une loi sur I’instruction

publique, a cru qu'il avait rempli son devoir et qu’on
ne pouvait exiger de lui rien de plus A ce sujst ; mais
Ia négligence, la mauvaise conduite, le facheux ex-
emple donné au peuple par les officiers chargés de
Pexécution de cette loi ; mais lo vilence, l'inaction
de 'autorité sur toutes ces graves violstions de la loi.
Voili ce qui démoralise ls peuple que le rappel
de laloi actuelle démoralisera encore d’avantage.

Eunfin, on ajoute : la loi proposée par M. Lafon-
wine ne sera que temporpire. Bien ; mais que ferez
vous pendant ce régne du provisoire 7 L’adminis-
tration s’ocoupera-t-slls & chercher le grand secret de
faire consourir ls peuple au soutien des écoles cans
contribution quelconque, ni foroée ni volontsire 7 Car

enfin, il faudra bien en venir 4 courir aprés cette
nouvelle pierre philosophale, aprés avoir déclaré
que le mode de contribution forcée et le systéme vo—
lontaira sont tous deux egalement mauvais et ineffi-
caces. N'est-ce pas se jeter dans un impasse dont
on ne pourra plus sortir 1

Mais on demandera que fallait-il done faire 1

Ce qu’il fallait faire? Le voici: exiger des com—
minsaires d'écoles une qualification littéraire ; rem-
placer le systéme éiectif par ieur nomination par le
gouverneur ; établir dans un temps donné des inca-
pacités a l’exercice de certainen fonctions honorifi-
ques contre tous ceux qui ne posséderont pas une
éducation ¢élémentaire ; créer une école normale
pour former des instituteurs; établir sinon dans cha—
que comté, sumoins dams chaque district, un offi-
cier chargé de veiller a ’exécution de la loi, de dé-
cider sans délai et sans frais toutes les ditficultés oriv
ginant de la répartition ou de la cotieation, et de pu-
nir sommairement toute infraction & la loi. Voilace
qu’il fallait faire, et ce qu’il faudra faire, si on veut
sincérement faire progresser, flevrirl'instsuction dans
le Bas-Canada. Mais commentatteindre ce but si
désirable aprés les tristes tergiversations de notre lé-
gislature &ur on sujet aussi important que P’instruc-
tion publique? Comment jamais pouveir faire fonc-
tionner un systéme d'instruction populaire lorsque
la législature aura déclaré que tout systéme d’éduca-
tion est impossible en ce pays, sauf celui par lequel
le trésor public ferait a lui seul les frais de 1'instruc-
tion du peuple?

Nous I’'avons déji dit, et nous le répétons encore :
Padministration devait maintenir intactle principe de
la contribution forcée ; elle devait au lieu de se faire
le porte-étendard des éteignoirs, combettre jusqua
la fin, résigner méme, plutot que de contribuer i re-
plonger le pays dans les ténébres d’une ignorance
que rien ne pourra peut-8tre jamais dissiper.

L'’administration a oublié que, dans un gouveme-
ment dont ’organisation est due A la puissance élec-
tive, I'iestruction est le premier des besoiay, et que
le premier, ls plus impérieux devoir de ce gouverne-
ment est de travailler de tout son pouvoir et de tou—
tes ses forces 4 répandre I'instruction parmi le peu-
ple. Médecin du corps social, le gouvernement doit
comme le médecin du corps humain, rans s’occuper
des préjugés, des folles terreurs, des antipathies dy
peuple, travailler & le guérir de toutes les maladies
morales qui le tourmentent. ¢ S¢il est du devoir du
gouvernement,—dit M. Ryerson,—de législates sur
Iinstroction publique, ii doit étre aussi de son devoir
de veiller & ’exécution des lois qu’il a faites. Eta—
lir une lo¥ pubdligue, et ensuite en abandonner, cu
ce qui vient au méme, en négliger Dexécution, est
un solécisme en matiére de gouvernemenit.” Cepen
dant telle a été la pratigue absurde du gouvernement
a "égard de la loi d’éducation. Aprés avoir faj
une ou plusieurs lois au sujet des écoles, il les g
laisaées comme un orphelin abandonné, a la négli.
geance ou aux soins d’individus, ou d*arrondissements
ou de villes, pour lesquels-la loi est restée une ieitre
morte, ou n’s fait que végéter pendant quelque
temps, suivant que cesindividus étaient disposés 2
agir ou & ne pas agir, dans une matiére d’une impor.
tange aussi vitale pour tous les intérdts et Ia prospé-
rité du pays.” ‘

Nous le disons avec peine, mais notre conviction
est que & la loi des écoles n’a pas eu une action gé—
nérale ot efficace, la fauts en est au gouverdémentqui
n'a pas su déployer A temps, la fermeté et I"énerpia



294

necessatres au bon fonctionnement de cette loi, et qui
anjourd*hui, pour se tirer des dificultés quiil sTest
créees par son apathie vient proposer de renverser
lg seul systdme qui puisse procurer au penple les
avantages de Utnstraction. Que Madwministration, que
laruislature ne &'y trompent pas § la postérite Qes
rendra responsables du temps d arrét quiéprouve au-
Jourd’hui Pinstruction publique, et les poms de coux
qui auront contribuc a placer le pays sous le Joug
honteux ot dégra-dant des Cteignoirs, seront un jour
voués al'exécration alors qu'il leur sera demande
compte des générasions gui, par ieur faute, auront
vécu dans lignorance. )

Le Clergé ¢t I Instruction publique.—les riso-

- lutions suivantes adoptées par le clergl du dioctse

de Montréal donnent un ¢elatant démenti A l‘aceu-

sation de favariser Mignorance et d‘empécher le pro-

greés de linstruction, portée contre les prétres ca-

tholiques romains par certains journaux anglais ¢t
frangais de Montréal :—

Assemblée du clergé de Montrénl pour prendre e
considération le projet de lot sur l'éducation,
actuellement sous la considérution de la législa-
ture.

A une assemblé nombreuse duclergd, tenue au-
jourd’hui A U'Evdché de Montréa!, sousla présiden-
ce de XN. S¥. les Evdques de Montréal et de Mar-
tyropolis, il a été unaniment résolu :

12 Qu'il étaitdu devoir du clergéde déclarer
publiquement qu’il 0’a demandd officiellement ni la
passation ni le rappel de la loi d’¢ducation mainte-
nant en force ; maisqu'il acru et croit encore tra-

- vailler & Pavantage du peuple en pritant son con-
cours A cette loi, et ens’efforcant delafaire fone-
tionner en autant que lescirconstances le lui ont
permis. ;

2 < Qu'il est souverainement regrettable que 'on
change si souvent les dispositions fondamentales
d’uneloi qui requiert unelonguc habitude pour se
faire connaltre nu peuple dont elle est destinée &
promouvoir Pinstruction.

3% Que les présentes risolutions seraient pu-
bli‘es dans les journaux.

Fait ¢t passé A PEveché de Montrdal, le 25 juillet
1850,

Z.iMorEau, PTrE. Skc.

! ESTIME
des Dépenses du Gouvernement Civil du Canadu,
pour 1850,

pour lesquelies des subsides sont demanés.

Département de la Milice, £2141 0 0
Conseil Légisiatf, 5020 0 O
Chambre d*Assemblée, 34750 0 O
Pensions, 43449 3 4
Hopitaux et Institut. de Churité, (B.C.)14400 0 0
Do do (H.C.) 5800 0 0O
Diverses Institutions publiques, 2100 0 O

Dépenses contingentes de I'administrs-
tion de la juslice, 36694 9 0O
Divers, 42221 6 1
Institutions d*Education, H.-Canade, 2778 17 9
Do B.-Canads, 5092 4 7
Total, £144,143 17 ©

Travaux Publics, 229,865 14 3
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Dans cotte derniére somme se trouve un item de
£15,000 pour réparations ot additions & fuire a cer -
taines batisses publiques & Québer.

Estimé probable du Revenu net (£ des’ dépenses du
Cise iy pour Panaée 1800,

2008380 0 0

611,394 0 10

Mentrnt Ju Reveau not,
Monta i des Depense,

LaJiison du Porlement 6 iQuéher —Parmi les
diversitems contenus dans fes edtimes des dépenses
pous ia prisente année, ~¢ hoyve une somme de
L£15.000 pour réparations et additions & faire 3 no-
tre maison du parlement. Comment les Hauts.Cas
nadiens vont-ils voter sur cet item 1 nous e saurons
bientot.

La Graxne Exurmnimiox e vInnvstrin.—Le
Gouverneur a nomme Jes messicurs snivants eomme
conumissaires du Pas-Canada pour dirizer Uexhibi-
tion des produits de Vindustrie provinciale gui de-
vront ¢tre envoySs it Landees ponr la grande Fahi-
bitton de 1851

Les Honorables Etienne Pascal Taché
b Ren  Edouard Caron ;
Augustin Norbert Moria
Peter Melill
B. C. A. Gugy, Ecuier, M. . P
Geonrge B Cartier, Fevier, ML PP
Jozeph €. Muorrison, Ecuier, M. PP .
Edouard R. Fabre, Ecnier, Maire dela Cité
de Montréal.

Chronique Politique Europeenne,

DE LA SEMMNE TERMINGE LE 13 ovinikr.

ANGLETERRE.——Le duc de Cambridge, fls de
Gearge 111 et ancle de 1a reine Victoria, est mort le
S juillet, agd de 76 nns,

On pense que le parlement eera prorogd sous pru.

Pate, a ¢16 combamné X Ia deportation poar sept
ans, pour Passaut par loi commis aur S Majesté,

Le commerce est prospdre, et le marche mond-
taire facile,

FRANCE.—Un individu du nom de Wilkrr a
Cté arrété sous prévention d'avoir voulu altenter a
la vie du président de la République.  Diclarc nt-
teint de folie, il @ été enferm? & Bicitre.

Les débats sur le projet de loi cortre In presse ant
¢t¢ orageux.  Victor Hugoa fuit un discours fulmi-
nant contre ce projet qui, néanmains, sera adopid
par la majorité.

IRLANDE .—Les moissons y ont une belle appa-
rence. Les orangistes se sont abstenus de toute dié-
monstration le 12 juillet, anniversaire de ln Boyne.
Lie nombre des aliénés en Irlande, est de 7320 dont

2,933 peuvent btre guéris, et 4382 sont incurables.

rovE, ler juillet.—Sa Sainteté Pie IX a daigne
accucillirla demain que e comte Philippe Carpegna
et M. Camille Buzy, émigrés exclus de Pamnistie
en qualité de chefs de corps militaires au service du
gouvernement révolutionnairc de la République,
lui avaient ndressée A ['effet de rentrer librement
dans les Etat, pontilicaux. (Journal de Rome.)

Cosmuissaine pEs PeTirEs Cavses pour la pa-
roisse de St. Arstne de Kscouna : MM, Eums
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Martiy, Louts Demeoves, Ovioe
PeLLETIER, T Davip SaiNnon.

Cazes, Erzfian

Par le Télégraphe.

Torouto, 29 juitlet.—M, Taché intraduit un bill
pour continuer et amender acte pour Pencomage-
ment de Pagricuttuie. Le bilt pour incorporer les
Pilotes est Ju pour lateoisicme fois. Le bill pour ex-
cempter de lu saisic certains biens meubles et immeu-
bles est remis 3 G mois, por 23 contre 12.

M. Drummond donne avis qu’t! d -mand-ra gue la
Chambre se furme en comite pour considerer s'il n'est
pas X propos de pousvoir au salaire de personnes
compétentes pour présider les sessions de la paix des
districts de Trois-Rivieres et de St. Frangois,

Le bill W’¢ducation de M. Lafuntaine a €1¢ renvo-
y& X un comité spécial,

30 juillet.—AMl. M..Cawmeron introduit un bill pour
la répression de lintempcérance.

La chambre décide que si les allégués contenus
daus la ptiition avntre Véjection de M. Sanborne,
représentant de Sherbrooke sont vrais, ils sont suffi-
rants pour fuire annuler cette ¢lection,

Scsstons de la Pair—Ua bill a & introdoint, fi-
xant les sessions de cette cour au S jaavier, +aviil,
juitiet el octobre, pour Québee, Montrézl et Trois-
Rivigres, et au ler fovrier et octubre pour St Fran-
La cour sera tenue par un juge de circuit

seul, ou en son absence par-deux juges.de paix ;
Amenda nexcédant pas £20 contre fes témoins dé -
faiifants. - Le président des Sessious des distriets de
Trots-Rivicies et de St Francois devia ¢lre unavo-
cat de cing ans de pratigue.

[SAIEN
5

—On ceritde Loadres, le ter juillet @ ¢° Notre
savant astronome, M. Hind. a avnonced que la
grande comite, qui causa, en 1264, upe terreur
panique, et qui, X ce quei’on creit, 2 reparu en
1534, sera de nouveau visible dans le courant de
cette annde ou de P'annde prochaine.  On attendait
Ja reapparition de cette comite en 1548; mais il pa-
rait que les nstronomes s’étaient trompés dans leur
calcul A ce sujet,

Le Saint- Pére vient de nommer une commission,
présidée par S, Em. le cardinal-vicaire, afin de
concourir par ses larges<es X la réparation de  dylises
pauvres qui ont souffert pendant Jes troubles.
Vatla came le picux Pontife consacre & houneur
de Ia maison de Dicu les offrandes qu'il a regues
des fideles pendant son exil.

-=Ux rRocfof exeforrir.—On lit dans I Ordre
de Dijun i * Un nommt J. Villatte a trouve Je
moyen dallumer et d'éteindre au méme fustant,
sans aucun  personnel, tous les bees de gaz qui
¢clairent Ja voie publique d'une ville, de quelque
grandeur qu'elle soit.  Pour atteindre ce but, i1 se
sert de Pileetricité de la manidre suivante : d'une
forte pile de volta portant des fils conducteurs en-
tourds de matitre isolante, quivont, en suivant les
tuyaux du gaz, toucher  tous les candélabres ; ar-
rivés Alo hauteur de 'orifice qui donne sortie au
gaz, ils porlent une petite lnme de platine ; Porifice
est fermé par un morceau de fer doux monté sur
une charnitre.  Si maintenant Von fait jouer la pile,
1e fer doux s'aimante et change de place; lorifice
estlibro, Te gaz sort et vient s’enflammer au con-
act du morceau de platine rougi par le courant élec-
trique ; lorsqu’on  veut éteindre, il suffii d'un

nouvesu mouvement imprimé au fer gimanté par
lus aimants électriques, larifice se trouve ferme.”’

DECEDEE

A St Pierre, Tsle dOrléans, le 23 juiilet, apiés
wne maladie dreaviron 6 mois, Dile. Ludiving-Ceuleste
Forland, agée de 16 ans, fille de M. Jean-Baptiste
Ferland, cultivateur.

Au favbourg St. Jean, vendredi dernier, a Fage de
8§ moix, Alarie Caroline, enfant de M. Ls. Voyer,
charron.

Gazette des Pilotes,
PORT DE QUEBEC.—.4RRIVAGES.

26 juillet.—Navire Royal William, pilote David
Cing~Mars.—Barque Olompus, pilote Pierre Lapier-
re—Brick Neptune, pilote Ed. Quellet,—Falsiaff,
pilote Jean-Baptiste Tremblay,—Nancy, pilote Felix
Caron,—Victoria, pilotd Chs. Boissel,—Clareuce,
pilote Chs. Veésina.—Albert, Ls. Lemieux.

27.—Navire Viceroy, pilote Jaeques Plante.—
Brick Grace, pilote Chs. Fred. Kenig,—Skylark, pi-
lote Gah. Larhance, 24,—Barque Queen, pilote Ed.
Aol dit St. Jean,

29.—Barque Flora, pilote Ed. Ouellet.

PROVINCE DU CANADA.

Cianupre pU CoxseiL LEGISLATIF,
Toronto, 24c juillet, 1850.

Aujourd'hui & Trois Heurcs ct demie P. M., Sox
ExcerrLexce LE GooveeNeurR GENERAL, a donné la
sanction aux Bills suivants : — ,

Acte pour changer le taux auquel certaines Mon-
naies d'Argent auront un cours K gal.

Acte pour faciliter le Commerce Libre et 1a Réci-
procité entre cette Province et les autres Provinces
de J"Amérique Britannique du Nord

Acte pour prolonger la péricde de temps fixée
pour ¢lire des Commissaires en vertun de YActe ui
pourvoit A "amélioration de la Rivitre-du-Chéne.

Acte pour nmender un Acte passé dans la cinquié-

me annce du régne de feu Sa Majesté le Roi
Guilluume  Quatre, intitulé : ** Acle pour préve-
“ nir la multiplicité des proces, et Paccroissement
¢ des frais duns les actions fonddes sur des Billets,
Obligations, Lettres de Change et autres Instra-
ments. :
Acte pour oblizer In Maison de la Trinité de
Québee afaire placer des Boudes pour indiquer les
¢cucils du chenal nard du fleuve St. Laurent, et
faci iter Ja traverse du Cap Tourmented Plie aux
Reaux.

Acte pour autoriser les habitants necupant des ter-
res ct tenant feu et lien dans les nouveaux établisse-
meats sur les rives du Saguenay, formant I secon-
de division miunicipale de ce comté, d y établic un
conseil municipal, et pour d’autres objets.

Acte pour proionger la période de temps fixée
pour certaines fins dans PActe d’Enregistrement de
Moutréal.

Acte pour rendre un mémoire par Cerit nécessaires
A la validité de cerinines promesses et engagements.

Acte pour amender la loi relative a la diffamation
et au libelle. .

Acte pour remédier A une erreur dans Acte qui
divise le comté de Berthier en deux municipalités.

-

"
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Acte pour nutoriser les corporations municipales
et autres, A prendre des actions dans le fonds social
de la compagrie du grand ¢hemin de fer Occidental
et d’nutres compagnies de chemin de fer, ou autre-
ment pour aider & 1 confection de cette entreprise.

Acte pour étendre application de certains Actes
Provincionx anx Valsseaux Marchands Etrangers,
larsqu'ils sont dans cette Province.

Acte pour amender un Acte, intitulé: ‘¢ Acte
«¢ pour incorporer la Saciété Saint Jean Baptiste de
¢t la Cité de Québec.”

Acte pour diviser le Comté de Huntingdon en
deus Arrondissements pour PEdrégistrement des
Titres.

Acte pour amender 1'Acte incarporant la Société
d'Agriculture du Bas-Canada.

Acte pour autoriser la Compagnie des propriétai-
‘res du Chemin de Fer de Champlain et du Saint
Laurent, 2 prolonger le dit Chemin, et pour d’au-
tres fins.

Acte pour amender ’Ordonnance pour incorporer
1a Bibliothtque des Avncatsde Montréal.

Acte pour faciliter I’Admission en Preuve des Ju-
gemeats rendus X I'étranger et de certains Docu-
ments Officiels et autres.

Acte pour lever tous les doutes quantau droit de
]a Couronne de recouvrer les Frais dans certains cas
dans le Bas-Canada.

Actepour amender ct continuer telles qu’amen-
dées les lols qui réglent ’Inspection dela Fleur et de
la Farine. _

Acte pour incorporer la Société Bienveillante des
Ouvriers de Québec.

Acte pour encourager les Edtigrés qui se transpor-
tent d’Europe aux Etats-Unis a prendrela voie du
St. Laurent.

Acte poar étendre ’Acte qui pourvoit X Pétablis-
sement de Compagnies pour la constructinn de Che-
mins et autres travavx, aux Compagnies formées
dans le but d’acquérir les Travaux Publies de méme
pature.

Acte pour transférer au Congeil Municipal de la
Municipalité dcla Villedes Trois-Rividres, 1'ad-
ministration de la Communé de la méme Ville, et
pour d’autres objets.

Acte pour smender de nouveau I’Acte pour incor-
porer la Compagnie du Chemin i Lisses du Saint
Laurent et de I'Atlantique, et autres relatifs la
dite Compagnie, et pour étendre les pouvoirs dela
dite Compagnle. .

Acte pour établir une Loi uniforme au sujet de la
Prestation de certains Serments Officiels et autres
en cette Province, et pour d’autres fins y mention-
nées.

Acte pour amender la Loi relative & la charge de
Coronaire.

Acte pour soustraire les Ministres de 'Eglise Mé-
thodiste Wesleyenne 2 Vobligation d'obtenir une an-
torisation gpéciale aux fins de tenir des Registresde
B:gtémes. Marisges et Sépultures dans le Bas-Ca-
nada.

Acte pour remettre en vigueur et continuer pour
un temps limité ’Acte qui pourvoit 2 une explora-
tion Géologique de cette Province. -

CONDITIONS.
L'ORDRE SOCIAL

2] b}ieunefaisch%neumliuc Je JEUDI, en 16
;ra’ue.l in-O¢tavo, double colonm,'donmnt la 1'mtiére d:; ::

| Riviére David, -

de 25 volumes onlinnires, pour le minime abonnement de
DIX CHELINS par annde pour les abonnés de la Cité de
Québec, et de SEPT CHELINS et DEMI pour les abonnés
loignés, afin qu'en payant en sus de leur abonnernent leg
frais de poste, 1ls aientle journal au m&me prix qne les cito—
ens de Québec. On ne reqoit pas d’abonnement pour moins
‘une année, payable par semestre. et d'arance. Pour
faciliter la classe ouvriare de cetta ville, nous recevrons le
prix des ahonnements par 3 mois. )

Ceux qui veulent discontinuer sont abligés d'en donner avis
:iln.mois avant la fin de l'année, et de payer ce qu’ils
oivent.

I~Toutes les leltres, correspondances, clc,, doivent dtre
addressées, (francs de port,) au Burean da Joumsl, No.
5, Rue des Jardins, Québer.

Y3 Les Messicurs suivants, nommésagent de notre Jour-
nal, sont autorisés & rccevoir lesargents, et & en donner
quittance.

Paroisses d’en Haut.

Montréal, -— — —MM. J. B. Rolland, Libraire.
Toronto, _ - J. P. Leprohon, écr. Av.
Trois-Riviéres,- —_— A. Larue, écr., Maerch.
Répentigny, — — A. Dallaire, Inst,
Sherbrocke, — — D. V.8 -Cyr, Et. D.
Stanstead, — — M. I’abbé Chamjpoux,
Lotbiniére, ~— — J. Filteau, 6cr., N. P

Damase Robin.

Jos. Elz. Dourille.

J. F. Couty, écr,N. P.
I. C. Bachand.

1. C. Dumoulin, écr.

J. L. Pichette, Inst.

G. Bourgeoia, écr. M. D.
Dr. Mignault, écr.

01, Trudel. ‘

J. B. Comeau, écr.

&t. Eustache, — —_
Ste. Anne de la Pérede,
Berthier, (en hout)
St. Pie,
Yamachiche, —
Rividre du Loup, (en haut) —

§1. Grégoire, — — = —

St. Augustin, (district de Mont.)
St. Prosper,

Deschambault, ~ -— — Isidore Belleau, Inst.

Cap-Santé, — — — " Elie Rinfret.

Pointe aux Trembles, - — F. X. Larue.

Ste. Foy, _ = - B. Marquette, Iust.

Portneuf, —_— —_ —_ J. B. Lionnais, I,

Ste. Genevidve de Batiscan, — Dolphice Trudet,

St. Stanjslas, — - — — H. A. Trépanier, Inst.

Ste. Claite, — —_ — Alexis Beaulieu, match.

Ste. Croix, — — — M. Couture, éc1, N. P.
Parolsses d‘en Bas.

Pointe Lévy, — — —_ A. Paguet, Inst.

Beaumont, — — — Chs. Letellier, Inat.

St. Michel, — — — B. Pouliot, écr. N. P.

St. Thomas, —  — — J. D. Lépine, écr. N.P.

St. Charles.(Rivi¢re Boyer,)— Ls. Labrecque, écr. M. D,

St. Gervais, -—— -— —_ H. Tanguay, March.

St. Pierre, (Riviére du Sud) — Philippe Verrault,

St. Frangois,  ditto. Philippe Beaulien,

Ste. Marie, (Beauce.) - Frs. Susu'ault,écr. M.D.

Islet, —_ - L. Ballentyne, éecr. Arp.

Ls. Moreau, écr. N. P,
I.s. Tremblay, écr, M.D.
L. Z. Duval, écr, N. P.

St. Annela Pocatiore, -
St. Roch des Aulnets, -
St. Jean Port-Joly, —

Kamouraska, — —~ — T.JA. Michaud, éer.
Rivigre du Loup, — — 3. B. Pouliot, écr.
Isle-Verte, — — — H. Roy, écr.
St.Simon, — —_ - Chs. Frs. Caron.

St. Dénis, —_ — — F. Jorre, écr.
Trois-Pistoles,— -_— — P. Fournier, écr.
Riviére-Ouelle,- —  — Thos. Bégin, Inst.
Rimouski, — — — L. F. Garon, éer.
Cacouna, — —_— J. B. Beaulieu, éer.
Malbaie, —_ = = Vital Tremblay, Inst.

L Chicoutimi, — — — T. C. Caseault, écr. grf.
Madawaska, — — — M. Pabbé Langevin.
Beanport, — —_ - M. 'abbé Bermard,
Chateau-Richer, —_ - L. C. Le Franqois, écr.
Percé, - - M. I'abbé Gingras.

¥XNous accepterons aver reconnaissance, les services
d’'un AGENT, rour chague localité, olil n’yensn pas. Le

Jjournal est donn atis anx AGENTS, qui ’intéressent i

propager notrefeuille.

IsPRIME et PrsLit pour les PROPRIETAIRES, par
Stanislas Drapeau, 5, Rue des Jardins.




